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SZERKESZTI: DR PATAI JOZSEF

JO EVET

Jo évet, testverek, vilag négy tajan,

Kiket meg csokol remeny-szin szivarvany.
E viz6z0nds, verviharos foldon, —
Kiknek hazéja meg nem néema bdrton.
Ember-mivoltat kiknek nem tagadjak.
Kiknek valosag meg Igazsag, Szabadsag
Es véd még otthon, puha, meleg fészek .
JO esztendot, testvérek!

JO évet, testvérek, vilag negy tajan,

Kik kopogtattok sitiket kapuk zarjan,
Rancokba rokkan, lukteton a homlok,
Barazdat szantnak arcokra a gondok,
Reatok amul anya, gyermek, asszony,
Hivo szavatok, hogy hitet fakasszon, —

S hordjatok neman keresztjéet kenyérnek . . .

JO esztenddt, testvérek!

JO evet, testvérek, vilag négy tajan,
Kik kéboroltok minden vizek arjan,
Tengerrol tengerre, hatarbol hatarba.
Senkitol se hiva, senkitol se varva,
Bolyongtok rozoga, uszalyon s galyan

S 16n minden sziv ko, sima, hideg marvany...

Oh aldott parthoz mikor, merre értek? —
JO esztendOt, testvérek!

JO évet, testvérek, kik 0sok foldjen,

Uj Hont foglaltok szentelt hegyén, volgyén.

Konnyekkel vetve, énekkel aratva,

HoOs dalok zengnek satorba" barakba,
Fegyveresen szant, boronai a traktor,
Fenyszoron strazsal orseg alkonyaikor,
Kitarva melletek golyonak, szélnek . ..
JO esztendOt, testvérek!
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TESTVEREKI!.,.

JO évet, testvérek, foOnt a Scopus orman,
Hlséges strazsak 0si igék tornyan,
Szent Varos bercén féllobog a faklya.
Vilag négy tajara hint vilagot langja.
Holt-Tengeren tul Nebo-hegyi szikla,
Fenyt szikraz ratok, tlzeteket szitva.
Pap-aldozoi 6rok zengd fenynek,

JO esztendOt, testvérek!

JO évet, testvérek, Uj utakon jarok,
Gyulolt latok, Gzott Messiasvarok,
Beletek Isten 6rok szomjat oltott,
Feltlztok buszkén minden sarga foltot
Es almodjatok Jovendéknek almat,

Ur harcosai, 1zraelek, Sarak,

Oh ghetto- pados alazott kevelyek, -
JO esztendOt, testvérek!

JO évet, testverek, vilag negy tajan,
Harsonak bugnak templomok homalyan.
Halalnak, Eletnek nyilik a Konyve.

Egbdl itélet harsog diborogve,
Megtebolyult a Fold, de ir a Kéz még:
.Mené, teker, ufarszin®™ . . DOrg a melység:
,van ideje célnak s ideje vegnek"

JO esztendot, testvérek!

Jo évet, testverek, vilag négy tajan.
Utatlan tton, Ocean, dagalyan,

Irgalmas legyen hozzatok a tenger,
Ringasson lagyan, félton, kegyelemmel,
Ragyogjon ratok csillagszem a Mennybal,
Halljatok, midon Béke kurtje zendul.
Keletnek, Nyugatnak, Eszaknak. Délnek...
JO esztendot, testvérek!
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Orkényi Strasser Istvan: ,,Rachel siratja gyermekeit . ..
(Budai Goldberger Led dr. ajandéka a Magyar Zsidé Muzeumnak.)
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DR. MOSE SCHWEIGER: LESANA TOVA T1KATEVU

Sulyos duborgéssel rohant at rajtunk az elmult évben
a torténelem feltartozhatatlan szekere. A roéthenburgi
Rabbi Meir imajanak, az ,,Uneszane tokef™-nak. valtozato-
san sulyos balalsejtelmei mind egyszerre megvalosulnak a
zsido népen. A tenger, amely valamikor szeliden ringatta
a kosarban Kitett gyermek-Mozest, most bizonytalansagban
rettegd emigransokat visz a hatan nem ismert népek, viszo-
nyok és korulmények kozé; a tlz, amely valamikor fénylé
szekerén Elijaha profétat az égbe repitette, imahazakat,
békés otthonokat, buzakalaszokat és narancsligeteket per-
zsel. A kard, amely valamikor a hés David kezében az ur
nagyobb dics6ségének védelmére szolgalt, artatlan gyerme-
keket végez ki, csak azért, mert zsidonak szulettek. Bom-
hak robbanasatdol hangos égihdboru a szellem betegségével
parosultan ragadja témegesen aldozatait és ki tudna az ar-
tatlanul vizbefulok és megkovezettek szamat? Es a nép,
amelynek az ar a péasztora, riadtan kérdi mindennap: ,,Ki
fog nyugton élni és ki bolyongva; ki csendben és ki nyug-
talansagban; ki boldogan és ki sanyarogva; ki szegényen és
ki gazdagon; ki lealazva és ki felmagasztalva?*

Itt az ideje, hogy a blnbanat, a konybrgés és a jotett
elharitsdk a rossz végzetet!

A blnbanat: azért, mert nem Ilattuk és nem akartuk
idejében meglatni, hogy az emberi fejlédés — sub spécié
aeternitatis — nem tdri meg a mimikriséget. Azért, mert a
liberdlis korbdl rankmaradt asszimilacios ideoldgiat, amely-
nek akkor talan egy bizonyos halarig meg is volt a létjo-
gosultsdga, a megsemmisités hataraig fejlédé mimikri-
Iénnyé alacsonyitd elvtelenségig akartuk fejleszteni. Azért,
mert az indokolt zsidé blszkeségt6l tavol allé parveni
proccsagtél volt hangos a zsiddé utca. Azért, mert nem
akartuk meglatni, hogy Erec Jiszraelben a zsidésag |ég-
jobbjai az emberi ethosz legmagasabb fokaig emelkedve az
egész zsiddé nép szamara épitik a jobb és szebb jovoét.
Azért, mert tulsagosan hittink az anyag hatalméban és el-
vesztettik hitinket a szellem uralmaval szemben. Azeért,
mert elmulasztottuk, hogy a zsidd ifjusagnak zsidd idealt
adjunk, mert elidegenitettuk O&ket tudatosan a zsidésagtol,
agyhogy ma idegeneknek érzik magukat a zsidé6 kOzdsség-
ben. Azért, mert diszes templomokban 6riztik a format, a
zsidosag életet ado profetizmusa nélkul. Azért, mert sok a
mi bdnink a zsidésaggal szemben.

A konyorgés: nem az idegenek és az uldozék hatalma-
saihoz; nem kegyelemmorzsakért; hanem Kkonyorgés a
Sorshoz és annak Intéz6jéhez, hogy adjon elég er6t a nagy
harc megvivasahoz. Egy egész vilag inditott haborut elle-
nunk; mi azt nem akartuk. A békéhez kettdbnek az akarata
szilkséges, a haboruhoz elég eggyé. Es barhogy akarjuk mi
a békét az egész vilaggal, a rank iranyul6é gydlolet és meg-
aldzas haboruba kényszerit benninket. Nem az agyuk és
nem a bombak hébordjaba, hanem ismét a szellem arzenal-
jainak dont6é csatajaba. Meg kell talalnunk a helyinket az
emberiség azon részének oldalan, amelybdl még nem halt
ki a humanizmus iranti érzék, az igazi demokracia, az em-
béri egyenléségnek nem hangoztatasa, hanem gyakorlasa.
Es ott, ahol legjobbjainkat fegyverrel tamadjak — Erec
Jiszraelben — a nagy csatara akkor is, ha annak eldonté-
séhez fegyveres eré kell. Nem a tdmadas, hanem az elszant
akaratlu védekezésnek biztos kezébe letett er6. Konyorgés
a Sorshoz és annak Intéz6jéhez, hogy a sulyos megprobal-
tatdsok ne vegyék el a hituket a jobb jovObe és a jobb
emberbe. Konyodrgés, hogy a megprobaltatasok vaskohoja-
nak tuzéb6él megacélosodva és megtisztulva keruljunk Kki.

Az aldozat: nem a szegény ma uldozott egyedekért,
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nem azokért, akik a kérlelhetetlen sorscsapasok sorrendje
szerint el6bb kerultek sorra, hanem mindannyiunk egyittes
kollektivumaéért. Aldozat, nemcsak anyagiakban, hanem
az opportunus intelleklualizmus kényelmébdl is! A meg-
szokott és atoroklott eszmekorbdl is; az  albiztonsagot
nydjtdé, hamisnak bizonyult ideoldgiadkbdl is; a mas orszag-
ban él6 zsidésag irant érzett idegenségérzetbel is; a sze-
mélyi érdekeket latszolag védd percnyileg lehetséges splen-
did isolationbdl is; a fajdalombdl is, amely a lelkiink me-
zeit bendtt bozoétok kitépésével jar és abbdol a fajdalombdl
is, amivel az évszazadokon at meggornyedt hatgerinc ki-
egyenesitése jar. Aldozat minden téren, anyagiakban, szel-
lemiekben, szivbll és lélekbdl, fanatikus hittel, profétai
tisztasaggal, toretlen erdvel, bizakodassal és Kkitartassal, el-
vés meggy6zodéssel és annak erejével.

Es akkor az elkdvetkez§ esztendd egy szerencsésebb,
nyugodtabb, boldogabb és emberibb jové felé fogja vinni a

meggyotort, sanyargatott és megalazott zsidé nép hanyt-
vetett hajojat.

Lesana tova tikatévu!

SANDOH:
KIHALT TEMPLOMOK

Hazankban szerte bus templomromok,
Padlojukat ellepte gaz s homok:
Akarhanynak bizony ajtéja sincs
S ha van, duloéng, hianyzik a kilincs.

Nem hangzik bennik kantor éneke.
Szelek sirasa szall csak ég fele.

A frigyszekrényen barsony rongycafat,
Kozottuk egy ijedt egér szalad.

Par rozzant pad gubbaszt még szerteszét
S hallgatja a Halal szotlan neszét.
Rajtuk tepett imakoényv itt-amott,

Akik lapoztak, tan mar mind halott.

Nincsen Kkivancsi, aki erre tér,
Csak a padlasra szall par denevér
S a boltozaton at es6 pereg,

De félve kerulik az emberek.

O, hany hivg, ki itt imadkozott,
Koldusszegény lett, sorstdl atkozott.
Bolyongnak hontalansag utjain

Es életiik csupa gond, csupa kin.

Vagy nem kell mar nekik kenyérfalat,
Pihennek csondben, rozzant ko alatt. —
Hany Ures templom, hany szétszort csalad!
S a gyuldlség, a lelketlen, galad,

Tovabb Gvolti 1azité dalat.



Hazassag

Orkényi Strasser Istvan reliefjei.

Szlletés

A Mdlcsarnok csaladvédelmi kiallitasanak szimbolikus dombormdveibél.

ORKENYI

A torténelem UGteme ma — a repuldégépek, a tavolba-
latas és a radié koraban — mérhetetlentl gyorsabban ver,
mint az elmualt évszazadokban. Ez magyardzza meg, hogy
napjainkban egy-két hoénap, vagy néhany év jelenségeiben
mar felismerhetjuk ugyanazokat a torténelmi tapasztalato-
kat, amiket régebben csak évszazadok torténéseibdl szdr-
hettink le. A ko6zépeurdpai zsidésag iszonyatos Kkrizise,
amely Oket emberi, polgari jogaiktol megfosztja, kereseti
lehet6ségeiket megbénitja, kulturalis pozicidjukbdl kiszo-
ritja, egyszerre kodzel hozta hozzank az emancipacio
el6tti évszazadokat, mondhatni évezredeket, amikor a getto-
sorba kényszeritett zsidosag fuldoklott a kenyértelenségben
és szellemi torekvéseinek minden energidjaval egyetlen
zaszloként a Torvénytanulast lobogtatta, amiben csaknem
minden képessége kimerult. Ellenfeleink, biradléink a XVIII.
szazadtol kezdve mindig felhanytorgattak, hogy mit hozott,
mit alkotott a zsidésag a képzOémuivészetben? Erre a fele-
letet csak a XIX. szazadtol kezdve adhattuk meg, amikor a
felszabadult zsidésag olyan tehetségeket termelt ki magabdl,
— amelyre minden nép, minden felekezet buszke lehet, —
olyan is, amelynek ily iranya szellemi er6kifejtésére a kulsé
kortulmények nem raktak évezredekre bilincset, mint reank.

A magyar zsidosagnak ilyen kivalé fia Orkényi Strasser
Istvan szobrasz. Mdlvészete a magyar zsidosag lelkiviladgaban
gyokeredzik. Szentesrdl, ebbdél a tipikusan alféldi véarosbol
valo, kisvarosi tisztvisel6 gyermeke, aki a gimnazium pad-
jaiban kezdett faragni, formalni, azutan — uatikoltség hijjan
— kerékparon jott fel a févarosba. A képzémuivészeti f6-
iskolan Sidlé6 Ferencnek volt a tanitvanya. A tanulas és
dolgozni akaras erOfeszit6 évei utan — most kezd kiala-
kulni. Mar az el6Gbbi években is tobb Kkitiintetésben volt
része, a fiataloknak ezévi Szinyei Merse kiallitasan pedig
egyik néi figurajaval az elsé dijat nyerte el.

STRASSER

ISTVAN

A végigtekintés Strasser Istvan midvein, meggy6z min-
két arrdl, hogy egy egészen Kkivalo, rendkivuli tehetséggel
taladlkoztunk. Mlvészetét nem lehet egy szoval jellemezni:
gotikus, romantikus, realista, heroikus, patetikus és szerény.
De van mindezekben egy k6zos vonas: a lelki élet plasztikus
abrazoladsanak tokéletessége. Ez az, ami Strasser minden
mlvének kozos jellemvonasa.

Vannak kivaléan sikertlt mdvei kozott olyanok, ame-
lyek a gotikus szobraszat legszebb alkotasaira emlékeztet-
nek. De vilagért sem szabad ezek alatt merev, Kkiaszott
alakokra gondolni. A mudvészettorténet mar régen szakitott
azzal a téves felfogassal, hogy a gotika a természettél valo
elhajlast, merev scolasticizmust jelentene, — ez legfeljebb
a rossz gotikara jellemz6. De ha a chartresi, rheimsi vagy
bordeauxi ddém szobrait nézzik, nem talalunk ott sem
merev, sem sovany, sem beteges alakokat, s6t azok az
emberi formak és az azokat takarOo red6zetek realis kikép-
zését annyi bajjal és annyi természetességgel tuntetik fel,
hogy egyenesen a Kr. e. 500 koruli gorog szobraszat alko-
tdsaira emlékeztetnek.

Ez a gotikus jelleg jellemzi Strasser legszebb figurai

egyikét: a ,,Beatrice" n6i tanulmanyfejet. Ugyanez a komoly,
zsido

ahitatos, atszellemilt Ilélek tukroz6dik vissza a
muzeumban &6rzott ,,Rachel” (Melléklet) ndi tanulmany-
fejébdbl is. A szenvedd zsidd6 nbnek ennél meginditébb

portréjat a plasztikdban nem ismerek. A lefogyott arcbodl
kidulledé szemgolydk ugy parazslanak és égetnek, mint
ezerévek martiriuma. Az ajkak félig sohajtasra nyilnak —
»Rachel siratja Yyermekeit ’, akiket pusztitanak, szam-
dznek. A strassburgi domnak hires pardarabjan: a Ecclesia-
Synagoga szimbolikus szobrain, a Synagogara ezt a fejet

kellene tenni.
A kolduslany (Melléklet) az emberi testnek és a lélek-
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Veronika

A konyv leadnya (vazlat). A Midcsarnok

Veronika

Nyomtatvanykiallitasan szereplé konyv-szobor
Orkényi Strasser Istvan szobrai.

festésnek megrazé portréja. Lefogyott, kis verébtestével all
el6ttink a koldusleanyka; vékonyka ruhaja éppen csak
takarja alakjat, érezzik a fazast, amely arra készteti, hogy
kezét testéhez szoritsa; kidulledt szemei a messzi tavolba
sovarognak megvaltasert.

Hasonlé zsaneriG a ,,Gond" c. szobra. (Melléklet). De
ez a fej mar tal van a néma szenvedésen; elfaradt arcabol
a gondolkodas, a tépel6dés, a jovo Utjainak keresése sugar-
zik ki. A testnek és léleknek csodas oOsszhangja bontakozik
ki az ,,Anyasag mbol. (Melléklet). Néhany vonéassal rakta fel
a deformalt, nehézkes testet, s a n6 szemei nemcsak a fa-
radtsagot, de a jové bizonytalansagatdl valo félelmet is
kivetitik. Tartézkodd pozanak lélekb6l fakadd bensGsége, a
fejnek komoly, ahitatos, mondhatni atszellemult Kkifejezése
az, — ami azt az ul6 ndéi alakot jellemzi, amellyel Strasser
a Szinyei Merse tarsasag els6é dijat nyerte el. ,,Veronika".

Részben ugyanebbe a csoportba tartozik Strasser relief-
sorozatanak egyik kepe: ,,Tiszteld apadat és anyadat" (1.
241. old.). Kezet fogva Iép a fiu és a leany szul6apja elé.
Testuknek tiszteletteljes meghajlasa, arckifejezésik meg-
hat6, de fiatalos komolysaga érzékelteti, hogy most kapjak
a tiz ige e szent parancsolatat. Strasser midvei kozott talan
ez a legjellemzébb arra, hogy miként Ilehet egyszer( esz-
kozokkel a legnagyobb hatasokat elérni. Egy minimalis
vonaleltérés elegendé ennek a nagy mlvésznek arra, hogy
megkulonboztesse a fiu és leadnytestet és az arcnak, helye-
sebben a homloknak gombdlyitése valasztja el a testvérpar
hasonlatossagat.

Tud Strasser plasztikusan realis is lenni. Egy-egy férfi-
tanulmanyfeje a modellirozads realizmusaval egyenesen a
saitak korabdl valo hires egyiptomi bazalt fejre emlékeztet.
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Nemesen patetikus, er6t6l duzzadé a Maozes-relief (1.
236. 0.), ugyanilyen hatasud a Herzl emlékmd-tervezet
(231. 0.), az egyetlen, ahol a ferfitest izomzatut teljes ere-
jében dolgozta ki. A kezeknek és labaknak harmonikus
lendilete atmegy az arctekintet elfogédott, de azért hata-
rozottan parancsolé szinezetébe. Erezni lehet a vezéri hi-
vatottsagot, de az azzal jaro felelGssegérzest is.

A mivész sokoldalusaganak kivalé bizonyitéka a ,,SzU-
letésld és a ,,Hazassag¥4 reliefje (229. oldal). Szemink
megakad a ruhared6zet tokéletes alakitasan és azon a nyu-
godt arckifejezésen, amely ezeket az alakokat eltdlti. Ujak
és meégis ismer@sek! Hol lattuk a léleknek és a testnek ezt
a tokéletes harmoniajat? Az athéni szarkofagok reliefjein!

Ez a nagy mulvész egész ember is. Lelkének vetlletét
megismerjuk kolteményeiben is. Mert 0 egész leikével te-
remt és alkotd6 munkajanak faradsaga utan igy pihen meg:

,,Kész a md, mar mit ér? — lelkem nem pihen.
Borus szemekkel ugy bamulok beléd,

Mint gyarlé mivén gyotrédik az Istnn."
¢

Lehetséges-e, hogy Strasser Istvan népét visszakerges-
sek a gettébba?! Lehet-e, hogy megakasszak azt a fejlédést,
azt a magyar fejlédést, amely ilyen mivészt bontakoztatott
ki? Mégis csak a XX. szdzadban vagyunk! S nekink ma-
gunknak kell tudni, hogy csak akkor O&rizhetjuk meg szel-
lemi integritasunkat, ha az djra tornyosuld nehéz viszo-
nyok ko6zott is biztositani tudjuk az utolsé 150 év eredmé-
nyeit, ebben a vonatkozasban azt, hogy kultira nincs mu-
vészét nélkul. Hogy tisztelni, élvezni és gyakorolni tudjuk

a miivészétét. MUNKACSI ERNO



DR. LOW LIPOT: KENYERKERESETUNK
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Mi Atyank, Kiralyunk! 1irj be minket a csaladunkat el-
tartd tisztességes kereset konyvébe! — fohaszkodunk az
0szi Unnepsor lelket vajo, lelket razo imaiban. Valéban nem
maradhatott el a csaladot taplalé kenyér utani esd6 imank
az Eg kegyelmét allitd litania hossz( soréabol. Mert a zsido-
nak mindig sulyos kérdése, mindig égeté0 problémaja °olt
a parnoszo, a zsidonak a csalanjat eltarto, a zsidésag jovo-
jét alapozé tisztességes, becsuletes keresete.

Erdekes, torténelmet kifejez6 sz6 ez a parndszo.
Egyik szarmazéka a ,parnesz‘, ahogy sokhelyt a kozség
fejét, a zsido kozulet vezetdjét nevezik. Sokszor, bizony
nagyon sokszor kellett, épugy mint ma, az egész kozulet-
nek az egyes tagja léetfenntartasanak kérdésével foglalkoz-
nia. Ez is bizonysaga, hogy tan seholsein ismétlédik az év-
szdzadok soran a torténés annyiszor, mint ép nalunk. Nem
csoda, hisz semmi sem oly allandd, mint a gonosz gydulolet-
nek visszatérte. Ezért volt sokszor a parneszek feladata
a hivek parnoszoja.

Az évezredek folyaman a korottink elok minduntalan
valttattak velink parndészonkat, kenyérkeresetinket. Az
1938 : t.-c. e tekintetben nem Uj, hanem 0&srégi, Kitaposott
utakon jar, mint ahogy DilDI |'’X egyaltalan
semmi Uj nincs a nap alatt.

Mikor mar Szent Istvan koraban mint foldmivel6knek
jol ment sorunk, kétkézi foldmives munkank szamottevéveé
valt, akkor a pénzugyletre szoritottak. Keés6bb az olasz,
német bankaroknak konkurrenciank nem volt Kkivanatos,
erre ratereltek a nem céhbeli iparokra, nem céhbeli keres-
kedelmekre. A mult szazadban meg szivesen turattak ismét
a foldet velink. Hazank haborudel6tti mezOgazdasagi fel-
lendilése példaul elismerten jorészt a zsidé berlok es bir-
tokosok mive.

Bizonytalan jovOnk soOtétsege mar egymaga is igen
sulyos helyzetet teremt. De megneheziti Ugylunket annak
az ,atkos4' liberalis kornak a szabadsaga, mely utan ez

a VviszakozO kozéepkori sotétség reank zudult. Nem csupéan
az 0 kor gydulolet-korlatozta szik megélhetési lehetGsé-
geinket fajlaljuk, de siratjuk egyben a jogegyenl6ség, a sza-
badforgalom, a szabadsag elvesztését is. Hisz a vilagtalanul
szuletettr6l mondjak, hogy sokkal kisebb lelki megrazkodas-
sal viseli el sorsat, mint az, akinek szeme el6l feln6tt kora-
ban tlnik el a vilag ragyogasa. A mi szemunk is felette
hozzaszokott a szabadsag vildgossagahoz, semhogy ne siras-
suk elvesztését. Es ha most siratjuk, zsid6 moédra konnye-
zink érte. Nem csupan az faj, hogy ismét a sarga folt
viselete, a gettdo sziik hazkore fenyegetnek, hanem (Gssze-
szoritja sziviunket, hogy a kOzépkori gazdasagi intézmények,
a feldjitott céhek, a kozigazgatasitott kdzgazdasag szukség-
szerlen maguk utadn vonjak ez orszagnak, verunkkel vedett
hazanknak a vilag gazdasagi versenyébdl valdé kikapcsolo-
dasat, kulturalis és gazdasagi elkulonulését, visszamarada-
sat. Mert mar a hatarokon beltul is sokkal bonyolultabb
egy orszag gazdasagi élete, semhogy koézigazgatasi eljaras-
sal akar 400.000 ember eltartasat, akar 15.000 Kkenyer-
keres6 szimatos munkajat, dolgozé szakértelmét egyszerden
hideg vassal, rideg rendeleteket ir6é hideg tollal ki lehetne

belGle operalni.

*

Mely parnoszokbol zartak ki és miféle lehet6ségek
vannak még szamunkra, gyermekeink szaméara?

A kozigazgatasi palya biztos megeélhetése amugy is csak
nagyritkan rejtett zsido szamara életlehetGséget. Vele egy-
Ivasuak, hozza teljesen hozzahasonultak a kodzigazgatasitott

szervezetek nyujtotta munkakorok: a nyilt és
a rejtett allami vagy masféle kozuleti vallalkozasok, egy-
kezek. Szivink mélyén aggodva figyeljuk, hogy hazank
gazdasagi életét mikéep fogja megterhelni, megbénitani, ha
a minden egyeéni versenyt csirajaban elfojtd protekcionalis
rendszer — ha csak egy id6re is — dontd befolyasra jut
a gazdasagi életben is.

A magantisztvisel6i palya, mely kulondsen a XIX. sza-
zad masodik fele ota a kapitalisztikus gazdasagi rendnek —
mondhatjuk — szomoru velejardja, elég szép szammal
adott zsidonak kenyeret. Az 1938 : XV. t.-c. egyik sarkala-
tos tetele e fofoglalkozasi agunk zsidotlanitasa. Sokakban
él az a felfogas, hogy e palyanak minden kezddje tarsolya-
ban hordja a vallalati vezér marsallbotjat. A XX. szazad
tarsadalmi fejlédése mégis azt mutatja, hogy a nagyvallalati
magantisztvisel6i kar zotme mindinkdbb a nagyvallalati
munkasosztalyhoz hasonul. E két osztaly kozeledik egymas-
hoz. A koztuk Ilévé valaszfal szlinik, mint ahogy a tér-
meészettuddos ma mar alig latja a fizika és a kémia kozott
régebben feltételezett hatarvonalat. Valoban emelkedik
a nagyipari munkéasosztaly szintje. Es hozzatehetjik, hogy
nem Kkis részben azoknak a szivds harcoknak eredmeénye-
kép, lassan beérd gyumolcsekéep, miket a munkasszervezetek-
nek sokszor zsidé vezet6i a XIX. szdzad kOzepe oOta ember-

gazdasagi

Orkényi Strasser. Istvan: Herzl-szoborvazlat
(Patai Jozsef Hérzi-kbnyvének ajanlva.)
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Orkényi Strasser |. : Beatrice. (A Mdlcsarnok kiallitasabdl)

feletti kitartassal a bibliank tanitotta emberiesség érdeké-
ben és jegyében vivtak.

Es amint a maganhivatalnoki kar — mint mondani
szokds — elproletarizaldédik, ugyanigy romlik le az ugy-
nevezett akadémikus szabad palyadk nagyszama is, hol hit-
feleink tekintélyes tomege Kkereste eddig kenyerét. Bar
e palyadk folott a lélekharang mar régen megszolalt, kor-
manyunk a halédas e meértékével és iramaval mégsincs
megelégedve, legalabb velink akarja az 0 torvény révén
e kenyérkereseti lehet6ségeket gyorsitott UGtemben el-
hagyatni.

Az eddigi szépszamu zsido foldbirtokos és bérlé mel-
lett mindinkabb cstkken a zsidok szamara az onallé keres-
kedelemnek kenyérkereseti lehet6sége. Akar a termény-
begyd(jté, akar az aruelosztd, akar a hazai rog gyumolcsét
a kulfoldon elhelyez6 kereskedelemre gondolunk. A magyar
vidéki élet elszegényedése, pauperizalédasa. az egykor
hatalmas vidéki bankok osztaléksorvadasa, a rettenetes
falunyomor egyenes folyomanyai a vidéki o6nallé kereske-
delem e megszuntetésének. Az iranyzat toretlenal halad
tovabb, még ha nyomaban, akar a torok lova laba nyoman,
f nem is nd tobbe. ,, TGt nichts, dér Jude wird verbrannt”
a jelsz6 és ez minden mas magyar nemzeti érdeket elhoma-
lyosit, még a nyomon kovetd gazdasagi pusztulast is el-
halvanyitja. A szegedi paprikakereskedelem szabalyozasa
révén példaul hany szazezernyi peng6é haszon Kkerul cl
évenkint Szegedr6l a fbvarosba  és fog hidnyozni
ezentul az Alfold metropolisanak adoalapjabdl éppugy
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mint a Kisipari munkat juttatd egyéni fogyasztas koreibdl
vagy a helyi pénzintézetek betéteibdl.

A jov6 fejlédése elbre természetesen nem hatarozhato,
nem szabhaté meg sem nalunk, sem a kudlféldon. A hazai
400.000 zsidonak Uj keresetekben valo elhelyezkedése két-
ségtelenul 0j, eddig 6smeretlen sikra tereli majd az orszag
tarsadalmanak fejlédését is. Es ez be fog éppugy kovet-
kezni, mint ahogy a mult szazad felszabadité rendelkezései
nyoman az egész magyar tarsadalom el6nydsen érezte
a hazai zsidésagnak a gazdasagi életben tevékenykedd,
erjesztd szerepét. Szamtalan iranyban fog hianyozni ez az
egészséges, luktetd gazdasagi életet teremtd, versenyt keltd
élesztd6. Hogy hazank szempontjabdol hova fog vezetni ama
szamtalan tilalom, miket a mi életlehet6ségeink megszlki-
tésére léptetnek életbe ... ugyan ki tudja?

Nem lehet e helyt felsorolni és megnevezni a szamtalan
onallé és nem o6nallé palyat, foglalkozast, miket a statisz-
tikai hivatal a hozza befutdé adatok alapjan nyilvanossagra
hozott. Csak nagyjaban utalhatunk arra, hogy a sok bizony-
talan tapogatédzasban a kulfoldon és nalunk kialakult az
a vélemény, hogy mindenkép a kétkézi munkanak a nyelik
tudassal kell parosulnia.

Mindig soknyelviek voltunk. A gazdasagi orszag-
hatarok leépitése, a vilagpiac terjedése folytdn az altalunk
évszazadokon at (zott német mellett és helyett az Ujja-
szulet6 héber, a kornyékbeli allamok nyelvei ép oly fon-
tosak, mint az angol, francia, olasz meg a spanyol. Azon

kell lenntink, hogy ezekben kell6 oktatast tudjunk a jelent-
kez6knek nyujtani.

A kétkézi munka ép uagy jelenti a kisiparit és a gyarit,
mint a szamtalan tagozati mezOgazdasagit. Iparkodnunk
kell az Uj kenyérkeresetet legel6sz6r is megszerettetni
azzal, ki magat elég er6snek és komolynak érzi egy a sza-
mara 0j szakma megtanulasahoz. Mert az U kenyérkereset
szakmatudast, szakmadsmeretet és szakmaszeretet kovetel.

Kgy egy ipari szakmanak U(zése, de mar megodsmerese
is, sokféle lehet6séghez, szamtalan el6irashoz kotott.

Az ipari palyara menének természetesen tisztaban kell
lennie az altala elérhet6é céllal: a hazai torvények és ren-
deletek elGirta képesités elnyerésére torekszik-e. ami rend-
szerint kulonféle hosszu id6tartamhoz, tobbnyire tdbb
évhez és sok formasaghoz kotott vagy pedig egy hatarozott
mas életlehet6séggel kapcsolatban csupan kiképezni akarja-e
magat, mely esetben egy ipari szakma alapos elsajatitasa-
nak tartama kizarolag az egyén képességétdl és a tanulasi
lehet6ségeitdl figg.

A tanulési id6tartam a mez6gazdasag kulonféle agaban
mas és mas, de természetesen kotve van a mezbgazdasagi
munkalatoknak idényszer( valtakozasahoz. E téren a Kitlno
szakiskolak mellett a kornyékbeli gazdabarataink készség-
gel nydjtanak majd gyakorlati kiképzest.

Nevelni és segiteni kell egymast és az elert tapasztala-
tokat egymassal ko6zolni. Mert meggy6z6désunk és erds
hitink, hogy mar egymagaban az a tudat, hogy a tornyo
sulé6 felh6k Ilattan sem kell erGs, megszervezett 0Osszetartas
mellett fejinket, reménylnket elveszteni: ez a tudat egy-
magaban Onbizalmat serkentd, hitet mentd, életet add!

Még ha a hatalom birtokosai velink — kisgyermekek
modjara — emberi jogainkkal odaadé-visszavevésdit jatsza-
nak, mi ekkor is isteni hitinkben er6sodjunk. Abban, az
emberiség torténetével egyid6és hitben, mely a sok évezre-
des szenvedésink hatasara minden étkezésink utan
ajkunkra adja a forr6é imat: 1222 Si’
O a konyoriletes, akinek koszonjuk, hogy "1222
ségben, megbecsuléssel Gzhetjuk a csaladunkat
hazankat- szolgalé parndszonkat.

tisztes-
eltarto,



PETERDI ANDOR: AVROMELE ELS® ROS-HASONOJA

A hajdani Nyitra- és Pozsony varmegye hataran buvik
meg az a kozség, ahol Avrumele megsziiletett. Edesanyja
mesélte neki, hogy milyen gyonyord majusi hajnal volt
szuletése idején. A kertre néz6 ablakivegek csillogtak, a
madarak eneke behallatszott a szobaba s Ugy hallgatta a
kérusbol jobban kicsengé énekeseket. A fény, a madardal
és a fajdalom valahogy egybeolvadt s az anyai sziv a hol-
dogsag terhével varta az élet misztériumanak azt a pilla-
natat, amikor foharsan az Uj emberpalanta sirasa, Mert
Kin és gyotrelem kozepette, sivalkodassal és sirassal indul
meg minden 0j élet es mint ahogyan vihar keletkezik és
Ujra Kidertl s a term0 tajak mosolyognak a ~hsztuk gt
fele, ligy pihen a szul6anya boldog mosollyal, mikor mar
hallja a csecsemdjét s raja tapad 5 szeme.

— lgen, fiam, imigyen mesélte Avrumele édesanyja
nem is egyszer ama majusi hajnalrol, — kilonos volt az:
csupa fény és madardal ... Es a baba, a jo, a derék szlovak

Kaiainenka Maria ott sur{ott, forgott egy atvirrasztott
hosszlG  éjszaka utan & mesélt, régi histéridkat, ami-
két atélt dics6éséges babaskodasa soran. Volt gy

beszelte el tobbek kozott az o6reg Kalamenkané
—, hogy egy asszony szllése pillanataban egyszer
csak  zajtalanul  megnyilt az ajt6 s egy halvanyan
megtorli verejtékezO homlokat, ket kezével megaldja. Az-

utan ugy eltlint, hogy észre se vették. Es ¢ tinemény utan
ket buksi ikergyerek szuletett.

Es a baba nem fogyott ki az ilyen és hasonlé torténe-
tekbdl, kodzben 0Ossze-0ssze kulcsolta tenyerét, mintha imad-
kozni akart volna, s meglatszott rajta, hogy hisz ama fel-
s6bb hatalmakban és csuddkban, amiket senki nem tud
megmagyarazni. Jambor és hivé lélek volt s foglalkozasat
is valami fels6bbrendld valaminek hitte, amelyhez a jé
Istennek is koze van, mert agy érezte, hogy csak neki tar-
tozik felel6sséggel, neki, aki az életet adja s eme szent te-
remtésbe neki is cselekvé szerepe van. Szerinte minden
baba Isten elé kerul egyszer s az Ur rdolvassa ott a hibait
és erényeit s aszerint kapja meg a helyét a mennyorszagban,

Mindezeket Kalamenkanétol tudta Avrumele édes-
anyja. A vajudas hosszu éjszakajan vallotta ezeket. Kés6bb,
mikor mar a fild értelmesebb volt, az anya elmesélte neki
ezeket s igy ismerte meg Avrumele Kalamenka Mariat, az
6 babajat, akit az anyakonyvbe is beiktattak s igy a szlle-
tési bizonyitvanyara is ravezették és valahanyszor ez a
hivatalos okmany a kezébe kerul,, a j0 Kalamenka Maria
nevét is olvasta rajta, aki ama majusi hajnalban babésko-
dott korulotte s vigyazott bimbdnyi életére.

De Avrumele akkori életéb6l éppen csak annyit tudott,
amennyit az anyja kozolt vele és amennyire vissza tud em-
Iékezni legels6 eszméléseire; Ugy tudja, hogy az els6 iz,
amit értelemmel folfogott, a kavé ize volt. Arra hata-
rozottan emlékszik, hogy milyen kulonésen jé valami volt,
amikor kanalanként itattdk kavéval és ez az asszociacio
mindig foéllobban benne, valahanyszor jo kavét iszik az
életben. Ezenkivil az els6é lépéseire is emlékszik. A hdésies-
ség, a batorsag érzése hevitette, ugyszolvan lelkendezett,
ahogy meg tudott allni egyhelyben s ahogy el mert indulni
az anyai nogatasra, elerenylljtott karjai ko6zott. Mar akkor
nyiladoztak korulotte a csodak. Mindent megbamult, ami
csak ott rajzott korulotte. A feln6tt embert, az Ancsat, aki
oriasnak tdnt el6tte, amikor folkapta és Olébe vette. Hal-
lotta a furcsa és félelmes tehénbbgést az udvarbdl s dagy
remuldozott e hangtol, kés6bb mar latta is a tehenet a
konyhaajtobol, amikor az istall6 felé ballagott. A szarvak
tintek fel neki a legélesebben. Milyen furcsa az a két he-
gyes valami s szerette volna megfogni, megsimogatni, ké-

s6bb mar nem is félt t6le, meg akart vele ismerkedni.
Mar tudta, hogy nem bant az senkit s Ancsa egyszer bevitte
a karjan az istalléba s raultette a tehénke hatara s agy
fogta s 6 a kis tenyerecskéjével simogatta a hatat, azutan
paskolta is, de mégis félt, am hogy az Ancsa erds keze
fogta a derekat, félelmét ez a tudat legydrte. igy ismerke-
dett meg lassan valamennyi héaziallattal: a kakassal, a tyu-
kokkal és a kutyaval. Hazuk eresze alatt tobb fecskefészek
volt. Ott nézegette a ropkodd, csicsergdb madarakat s ugy
szerette volna azokat is a tenyerébe venni és simogatni . .
Avrumele mindent, amit meglatott, allatot és targyat egy-
arant, csak simogatni szerette volna. Csordultig volt a
szive josaggal és szeretettel.

Az els6 Unnep, amely kulénds és mély hatassal volt ra:
a Roshason6 s az utadna kovetkez6 Jomkipur Unnepe volt.
De kulondsen az el6bbi, mert akkoriban kapta az els6é hé-
bér leckéket, méar tanulta az Olef-Bész, Dalet kul6énos iras-
jeleit o6reg tanitdjaval, aki ha magyarazott, 0©Orokke si-
mogatta a szakallat s ha javitas nélkil olvasni tudott né-
hany bet(t, elégedetten biccentett bozontos fejével:

— Jol van Avrumele, egészen jol.

S egy ilyen jol sikerult leckedra utan magyaréazta el
neki a Roshasond Unnepet. Elmondta, hogy mi torténik e
szent Unnep alkalmaval az Isten orszagaban, ott tual a fel-
hékon és tul az égen és napon.

Igen, az Oreg reb Jankev Beer ébresztette fel benne az
Unnepek tiszteletét, amikor elmondotta, hogy mi torténik

Az ifjusagert
Goldberger Le6é 60 éves szuletésnapjara)
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Orkényi Slrasser Istvan: Akéda.

égen és foldon Roshasond idején. Mintha must is latna az
Oreget, mutatOujjat a magasba szurva beszélt:

— llyenkor nyilik meg ott fent a harom konyv, jol
vesd az eszedbe: a szuletéesek konyve, a cselekedetek
konyve és a holtak kdnyve. Mert mindenkir6l meg vagyon
irva, hogy szuletett s hogy életében mi rosszat, vagy jot
cselekedett s elhaldlozasa idején bejegyzik nevét a halottak
konyvébe.

Tagranyilt szemmel hallgatta Avrumele az 6sz tanito-
mester szavait a mennybéli konyvvitelrél s batortalanul
kérdezte:

— En is be vagyok mar irva valamelyik koényvbe?

— Be vagy irva, fiam — felelt reb Jankev — a szlle-
tések konyvébe. A cselekedetek konyvében — folytatta az
Oreg — bizonyara tiszta még a lapod. Mert hiszen nem volt

id6d még se jot, se rosszat elkdvetni ezen a foldon. Gyerek
vagy meég. Most ismered meg az irast, most tanulod a Tor-
vényt, ami megszabja, hogyan kormanyozd eleted hajojat
jO és rossz id6ben.

Ilyen komolyan most beszélt el6szo6r tanitvanyaval reb
Jankev s az nagyon meg volt illetbdve. Most tudta meg.
hogy Ot is szamontartjaAk a magasabb hatalmak. Most is-
merte meg Isten dolgoz6 irodajat, harom nagy konyveét,
amelybe angyalok iktatnak, jegyeznek, rubrikaznak ...
Roshasoné Unnepe, teljes jelentGségében bontakozott Ki
lelki szemei elOtt.

Az értelem jelei: a betlk. igy jegyezték el a tudéassal
és szellemmel s a mennybéli kdonyvek, a becsuletes és hivd
élet szadmara, mert reb Jankev ezt igy akarta. Sajat lelke
szerint formalta meg Avrumele vilagszemléletét, amely mit
sem valtozott azota sem.

igy valt els6 emlékezetes Unnepévé Roshasond, ilyen-
kor tlnik fel emlékezetében reb Jankev, a mestere, ilyen-
kor nyilnak meg az egek el6tte s latja a mennyei nagy
surgést-forgast, az angyalok munkajat ama nagy koényvek
folé hajolva s amikor ez Unnepen a templomba belép s az
iImakoényv héber betlsorait olvassa, ugy eérzi, hogy mogotte
all reb Jankev nagy szakallat simogatva s egyre hajtogatja:

— Jol van, Avrumele, egészen jol . ..

S ezek utan reb Jankev bizonyara jol van elkdonyvelve
a mennyei harom konyvben. De Avrumele, aki azéta maga
is mar fehér fével imadkozik? Ki tudja, hogy van elkdny-
velve?

Ha jol, ugy azt is reb Jankevnek kdszonheti, aki Avru-
melét a becsuletes, az iras szerint valo hivo életre tanitotta.
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CSERXICHO VSZKY:

4 HARANGOK

— BALLADA —

Veésztjoslé harang kong a toronyban:
Bam-bam! Bam-bam! Bam-bam! —
Elesett a varos! Vérszomjas kozakok

A kozség fiait, lanyait levagtak,
Széthordta a nép zsakokban a zsakmanyt.

Két napig a hulldak utcan hevertek,
Harmadnap bedobtak szennyes g6dorbe,
Megfertozték a szentélyt (a Toratekercsek
Diszndganajjal gyalazva, gyotdrve) —

S tornyot emeltek r4a, magasat, fehéret,
Belehelyeztek cseng6t és harangot,

S lon, mikor a p6pa imaba mélyedt,
Rafelelt a hang a harangban:

Bim-bam! Bam-bam!

S halla a harminchatbdl egy szent.

S 6sz-€ji kodben a templomba ment,

Ment és monda a halottas imat:
,.Jiszgadal. . . Dicsértessék vilagokon at ..
S hogy befejezte, — ott allt egymaga,
Kivule senki, csak az alvo éjszaka —
Bugott a harang a magas toronyban:

S racsengtek a csengb6k a templom tetején:
,Omén! Omén! Omén!

S halla a popa és sietett oda.

M0ogotte tomegek remegve léptek,

Es éljott a pispok, a puspoki érsek, —
Szentelt vizével, — Varazslat? Csoda? —
Es daloltak titokzatos énekeket,

Hogy gyogyitsak a harangot, a beteget, —
Rafelelt a harang a magas toronyban

S a cseng0l is mind,

Kegyes parancs szerint:

Bim-bam! Bim-bam!

De ¢jjel, midén az éjfél imara kel,
Im megujult a jel:

Ujbol nyogott a harang a magas toronyban.
S nyogtek a csengdk is a templom tetején,
Bus zengéssel, mint komor, bds remény:
,Omén! Omén! Omén!t

Patai Jozsef forditasa..



Orkényi Strasser Istvan: Portrék.

KLEIN SAMUEL PROF.: HEBER LITERATUS NAGYKANIZSAN

Barmilyen hihetetlennek lassék is, — az is volt egy-
szer, legaldbb az 1845—1877. évek kozott Nagykanizsan. Az
illet6t Lowy Jbézsefnek hivtdak és muilkodésének nyomaira
tobb helyen is akadunk.

Figyelmessé lettem ra Krausz Samuel professzornak a
Blau-Emlékkonyvben ko6zzétett ,,Az Aruch completum se-
git6 emberei“ cim( dolgozata altal, ahol is a 160—1. lapo-
kon tanakodik, ki is az a Kohut-féle Aruch 1, 97. lapja egy
jegyzetében emlitett XM Xp F(CV; végul pe-
dig azt véli, ,,hogy tanitoféle ember tehetett ' stb., anélkil
azonban, hogy kozelebbit mondhatna rola.

Megallapithatom, hogy nincs szikség efféle sejtésekre,
mert a nevezett egyénisége elég vilagosan all el6ttunk.
Kezemben van egy kis fuzet, mely. Hirsch B. Fassel volt nagy-
kanizsai 1864. napjan elmondott beszeédét tartal-
mazza: ,,gehalten bei dér Moses Montefiore-Feier” annak
emlékeére, hogy egy évvel azelGtt, pontosan az Omerszamla-
las 17. napjan Montefiore Konstantinapolyim utaztaban a
nagykanizsai zsinagogaban Mincha-imat mondott és a sze-
gények gyamolitasara 300 frankot ajandékozott. Ezt az ese-
meényt a hitkdzség egy a zsinagogaban felfuggesztett héber-,
német- és magyarnyelvi emléktablaval Orokitette meg és
ebbdbl az alkalombdl mondotta el a férabbi az emlitett be-
szédet, melyben Kkissé tulzott szinekkel ecseteli Montefiore
Mdse mUlkodését az Osszzsiddésag javara, 6t Mose rabbénu-

hoz hasonlitvan.

Magat a prédikaciot azonban a nevezett flzet 3—4.
lapjan egy X" XAC  felirdsu héber poéma el6zi
meg, melynek szerz6je Josef LOowy. A szerz6 nevét ez a
megjegyzés koveti a sor alatt: ,,Obige Vision wurde vom
Verfaser im Jahre 1845, nach dér Ruckkunft des Gefeierten
von Petersburg gedichtet. A ,latomas44 szépen gordilé
héber versekben az 6rok vandort festi, akit a gydldlet nyi-

lai érnek; de ime egyszerre véd6-angyal jelenik meg: Két
szarnyaval Keletre (Damaskusba) repiil, kettével Eszaknak
(Petersburgba) tart, kettével pedig a blntelent védi. Az
angyal nem egyéb, mint Montefiore, akit a vers szerzdje
nem csupan az els6 Maséhoz hasonlit, hanem egyszerre
hozza még Masé ben Majmunhoz, meg Mosé Mendelssohn-
hoz is! — Ha egyet lapozunk a kis flzetben, mindjart meg
is tudjuk, ki és mi a mi héber koltébnk a gyllekezetben.
Ugyanis a kovetkez6 Ilapon angolnyelvid dedikacio van
Montefiorehoz intézve, melynek alairdi a férebbin Kkivil, a
hitk6zségi eldljarésag, melynek egyik tagja Josef Lowy.

A koltéi babérok nem hagytdk azonban a hitkdzségi
eloljarot a nevezetes alkalombdl pihenni, mert ime a flzet
20. lapjan djra megjelenik egy versezettel, melyet a korus
szamara irt az emléktabla leleplezése alkalmabdol ugyan-
csak héber nyelven. A koélteményt a kovetkezG megjegyzes
ékesiti (a sor alatt): ,,Dér Verfasser dieses Gedichtes ist
dér bekannte hebraische Literat, dér sehr geehrte Herr
Josef Lowy, Mitglied des hiesigen Cultus-Verstandes, von
welchem auch dér Text dér Denktafel verfasst ist” ... etc.
Az emléktabla néhany Cianra és Jerusaldimra vonatkozo
szavat az ,,Erec-jiszraeli Jisuv torténcte’! cim( héber kony-

vem 251. lapja egy jegyzetében kozoltem héber eredetiben.
Ha emlékezetem nem csal, L6éwy Jozsef birtokdban

volt egy Jeruzsalembdl szarmazo, az U. n. Kiralysirokban
talalt rovid cserép-edény felirat is, mely Euting, Sitzungs-
berichte dér Berliner Akademie 1885, 679. 1. kozlése szerint
a X'5" (Helena adiabenei kiralyn6) nevet tartalmazza.
A nevezett kdnyvet nem tudom most hirtelenében meg-
szerezni. Talan valaki az olvasok kozul utananézhet a do-
lognak; annak is, hogyan jutott hozza a mi héber kolténk.

Nagykanizsaiak bizonyara rola magardl is tobbet és

ertekesebbet is elmondhatnak.
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DR. WOLF JOZSEF: HIVJAK OSSZE A ZSIDO KONVENTET!

Nem akarjuk a ma oly gyakran hangoztatott hangza-
tos frazisokat ismételni: torténeti idoket élunk, sorsdont6
orat, stb. Ezt irjak vezércikkirék, ezt hirdetik sz6székrél,
katedrarol, elnoki székekbdl. De szinte' beleszedulink, ami-
kor egy forr6 nyéri vagy 06szi nap estén vagy reggelén ke-
zinkbe vesszik a frissen megjelent napilapot vagy feleke-
zeti hetilapot, amely els6é lapjan oOles betlkkel a kovetkez6
cimeket hozza:

,,Palesztina forrongasban'* ,,A legujabb olasz fajvéde-
lem és a zsidok"™, ,,Megjelenik a sajto-film és szinészkama-
rakrol szolé rendelet”, ,,80—20%*, ,,Dontés Evianban™,
,,Hanyan vandorolhatnak ki és hova", ,,Argentina, Colum-
bia. Venezuela, Peru ennyit és ennyit, Csile, Uruguay sem-
mit". Es a hiradasok, amelyek a németorszagi zsidokrol
tuddsitanak és amelyek olvasasakor agy érezzik, mintha
Graetz vagy Zunz mdveit olvasnék, amelyek a legsotétebb
kozépkor zsidouldbzeseirel szélnak. Zsidok ide-oda nem
mehetnek, zsidok csak itt vagy ott Uulhetnek parkokban,
ligetekben, sétatereken. A posta nem Kkoteles bizonyos Kkul-
deményeket ~kézbesiteni, stb. Mondom, szinte szédulink
és nem akarjuk hinni, hogy ugyanakkor az emberi kultdra
és civilizacié szinte a felhékig hatol, hogy megszinik min-
den tavolsag és mar 4600 km-nyi Utat meg tudunk tenni 17
Ora 35 perc alatt. Tehat repulink a fold egyik szélétél a
masik széléig, szinte orak, percek alatt.

Ezekben a sorsdont6 orakban pedig nincs egy Kkidt,
nincs egy kimagaslé szellem, egy biztatd iranyzat, amely
felé a zsidosag feltekinthetne. Nem akarunk neveket em-
liteni, sem a kozeli, sem a tavoli mualtbol, hogy Mozestol
Herzlig mindig akadtak nagy szellemek, akéar rabbik, akar
vilagiak, akik programmot adtak. Sajnos, a zsidésag nem
tudott gondoskodni megfelelé utanpotlasrol. Mi  hallani
véljuk a profétai igéet: Jelentsd ki népemnek bldnét, Jakob
hazanak vétkét. Mi tortént? Hogy emancipacio, recepcio,
modern zsidoétudomanyok, Graetzek, Philipsonok, Geigerek,
Hirschek, liberalizmus, orthodoxia, reformiranyzat, gazda-
sagi tevékenység, karitativ mikodés (koérhazak, arvahazak,
vakok, siketnémak, aggokhaza Ilétesitése), a zsidésagnak az
emberiség kultdrajaban valo tevékenysége, amelyr6l mar a
talmud is beszél, tehat mindezek ellenére idaig jutott,
vagy idaig sullyedt.

Orkényi Strasser Istvan: Modzes
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Hallani véljuk a feleletet: Hiszen az egész vilag forr,
sistereg, harc van Keleten és Nyugaton, hatalmas haboru
van kiorében, vizen és szarazon, légen és égen. Léazas, ko-
ros az emberiség egész teste, a proféta szavaival szolva:
,.laba talpatél fejéig csupa seb, kelevény és friss uté¥ . Hat
ezt ne érezné meg a zsidésag? Erre ne reagalna a sziv?
amint Juda Halévi mondja a zsidésagrol? Most nem az
elmélet a fontos, hanem a cselekedet. Azert ezekben a
sorsdonté oOrakban a magyarorszagi zsidoszerveztek, orsza-
gos jellegl intézmények és egyesiletek vezetéségéhez for-
dulunk a kovetkez6 felhivassal és kérelemmel:

Tegyen a magyar zsidosag kezdeményez6 Iépéseket,
hogy az egyetemes zsidosag képviselbi Uljenek oOssze és Kko-
z0sen védekezzenek a zsidokat ért méltatlan tamadasok és
vadaskodasok ellen. Hiszen még a kozépkorban is valaszol-
tak, feleltek a vadakra és ragalmakra. (Hitvitak, polémiak).

S hatarozza el vegul a zsidésag, hogyha eleddig nagy-
részt rolunk, nélkulink targyaltak, most mi zsidok akarunk
targyalni a zsidokrol. S hirdetni, hogy lzraelnek van még
misszidja: elébmozditani a profétak altal hirdetett es az
egyetemes emberiség megvaltasarol szolé eszméket, az
igazsdg, a jog és szeretet eszmeéinek diadalra jutasat és ér-
vényesulését, amelyet ugy var velunk egyutt az egész sze-
rencsétlen emberiség, mint eleddig taldn még sohasem!

Vihar Bela:
Kérdes az agert, madarkaert, emberért

Miért, hogy a leggyengébb agat
tépi a legerGsebb szél,

és azt a madarat csapkodja
legjobban a vihar,

amelynek szarnya is legvéresebb?
Miért, hogy a legnagyobb fajdalom azé,
akinek mar kdnnye sincsen,

és istenem, istenem,

meért bantod vesszéddel

a szegény verebet

és legkeményebb Utleged is
miért, hogy az elesettekre hull:
... a néma gyermekeidre? . ..

Lidith Juha: Oszi nagy Unnepek

Messzir6l halk, 6si imak sirnak.
Sulyosak az Oszillatu éjek.

Elszant, g6gds, tegnapi banatok

és vékony-mosolyu 6romok: varjatok!
ma folottem (étetek itélnek.

Valahol egy rémiult safart fajnak.
Roshasond ma eluzent értem.
Almom, biném, sok szép cifra hitem
Utam, most mind Te elibéd hintem:
szines kavics nagy mennyei réten.

Vagyunk furcsa, verg6dé halottak,
eltort célok, semmi vagyunk nincsen,
Jomkipur, csak sirni adjal eroét!
Osszehordott bls blineink el6tt
halljuk, ahogy felzokog az Isten.



Orkényi Strasser Istvan: Tanulmanyfejek. (A

A. C. IDELSOHN: YEMENITAK A LEMEZEN

A napokban elhinyt nagy zenekutato

egyik hatalmas kotetéet a yemeni zsidok dalai-
nak szentelte. Tizenhét esztendeig dolgozott
a délarabiai zsidd6 muzsika elemeinek felku-
tatdsan és 0sszegydjtésén. Mdlvének bevezeté-

sében elmondja a munkajaval jart nehézsége-
két és viszontagsdgokat:

A Délarabia szélén, Yemenben elkallodott zsidokrol év-
szdzadokon at alig tudtak valamit tavoli testvéreik. Hagyo-
manyaik szerint az els6 Szentély elpusztuldsa utan jottek
Yemenbe és mert Ezra felhivasara, hogy visszatérjenek
Cionba, nem hallgattak, a proféta megatkozta Oket és ez az
atok reanehezedett egész sorsukra. Volt ugyan id6, amikor
a zsidé vallasra tért arabokkal egyutt 6nallé uralmat ala-
pitottak, de a fekete torzsek elpusztitottak orszagukat.

Mikor a torok hodoltsdg Kkiterjeszkedett Yemenre s,
bizonyos kapcsolatok keletkeztek Palesztinaval, de a zsidd
kivandorlast megakadalyoztak a yemeni zsarnokok, akik
kihasznaltdak a zsido alattvalokat, pénzt sajtoltak belSluk
és a legmegvetettebb munkak végzésére kényszeritették
Oket. Csak a kabbalista Salom Serabinak sikerult megme-
nekilnie Yemenbdl a mult szdzad kdzepén, amirdl rokonai
kozt a kovetkez6 legenda van elterjedve:

Serabi szep fiatalember volt, illatos flszerekkel kereske-
dett, egy gazdag arab n@, aki felhivta 6t arujaval, szemet
vetett ra és blnre akarta csabitani. De Serabi kiugrott az
ablakon, haromemeletnyi magassagbol és csodalatosképpen
nem tortént semmi baja. Honapokon at gyalogolt Babilénian
at, mig Jeruzsalembe ért, ahol egy kabbalista templom
szolgdjavad szegddott. Senki se tudta, milyen nagy tudos a
templomszolga. Mig egy éjjel a Panaszfal el6tt imadkozott
és arabok megtamadtak. Mikor kezet akartak ra emelni,
megmerevedtek a tagjaik és igy maradtak reggelig. Aztan
eljottek az arabok a kabbalistak templomaba és 6k mesél-
tek a hiveknek szolgajuk csodatettér6l. Erre megvalasz-
tottdk a gyulekezet fejévé.

A yemeni zsidok tulajdonképpeni felfedez6je Jakob

Saphir volt, aki 1866-ban kiadott koényvében leirta életl-
kén szoknaika™ kizOelmeiket ¢és szenvedéseiket igy tere-
|6d6tt redjuk a figyetem. Bacher Vilmos profeszor a kolté-
szetiiKet Kutatta, amelyr° ~w-ben Budapesten megjele,,i
konyvében szamolt be.

A legnehezebb feladat azonban melddia-kincsunk felta
rasa maradt. Egyrészt, mert err6l nincsenek irasbeli ha-
gyatékok, masrészt mert minden hangfeljegyzéstdl, lekot-
thzastol, gramofonlemezre valo felvételtél féltek és iszo-
nyodtak. Pedig a dalaik felkutatasa nagy fontossaggal bir,
mert ezek mentesek maradtak minden Kkuls6, nem-semita
befolyastol, az 6 melodidjuk 6si héber, sémi.

Fonograf-lemezek.re vettem fer amu CSak Ehetett. Es
mert a hémérséklet befolyasolja a rezgések szamat, sok
dalt felvettem to6bbszor, hideg és meleg napokon. X oltak
azonban sulyosabb nehézségek is. Els6sorban a babona gor-
ditett akadalyokat munkam elé.

A yemeni zsidok iszonyodtak attol, hogy a vallassal
kapcsolatos funkciokért ellenszolgalatot fogadjanak el.
Rabbijuk, a chacham, 6tvésmunkabol, vagy mas kézmdlves-
ségbol él. Egy nagyon népszerd chazanjuk énekkart szer-
vezett Jeruzsalemben, hivtdk O6ket mindenfelé lakodal-
makra és Unnepi alkalmakra. Hirtelen halal kezdte sudjtani
a gyermekeit és 6 éjfélkor otthagyta a varost, sirva és
zokogva, hogy nem érdemes arra, hogy a Szentfoldet ta-
podja a laba, mert megszentségtelenitette a foldet azzal,
hogy héber énekekbdl hasznot huzott, amidén dalai révén
vendégszeretetet élvezett a hivek hazaban. Fogadalmat
tett, hogy sohasem fog tobbé énekelni és elvonult a kurd
hordarok kozé és velik dolgozott.

Mikor a yemenitdkhoz fordultam, hogy Ilemezre ve-
gyem dalaikat, kérdéssel rohantak rabbijukhoz, aki meg-
engedte, hogy imakat énekeljenek a gramofonba, de meg-
tiltotta a szerelmi dalokat, mert ezek jelképes kabbalisz-
tikus értelmlek, Isten és lzrael szerelmének szimbolumai
és a fonograf talan tisztatlan szellemek erejével mikodik.
Retten mégis énekeltek kabbalisztikus dalokat is és sze-
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Jemeni zsid6 uton Palesztina felé. Dr. Braver gy(jteményébdl.

rencsétlenségemre az egyiknek meghalt azon a héten a
felesege, a masiknak a gyermeke és a chacham almot latott
és jelezték neki, hogy a két ember blne miatt pestis van
keletkez6ben. A rabbi elhivatta a vétkeseket, akik toredel-
mesen bevallottak bilnuket, aztdn 0sszehivatta a kozséget,

a nyitott Tora elott szent esklvel megfogadtatta, hogy
senki sem fog tobbé fonogramba énekelni!
Elképzelhetd ezek utan, milyen nehézséggel lehetett

a yemeni dalokat 06sszegydjteni.

Palesztindban a yemenitdk atalakulnak és mindinkabb
alkalmazkodnak tobbi testvéreikhez. Eleinte nem is akar-
thk Oket az ,,askenazok® zsidoknak elismerni és nem fo-
gadtdk be a ,,minjan“-hoz. Ma ,,egyenjogositvaili vannak és

szeretik, tisztelik O&ket hlséguk, szerénységuk, vallasossa-
guk és semmiféle munkatdl vissza nem riadd rendkivali
szorgalmuk miatt.
| | oow)
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A jeruzsalemi magyar konzulatus héber felhivasa a

Palesztinai magyar allampolgarokhoz, hogy koz6ljék a cimd-
két sajat javukra a konzulatusnal, Jaffai-utca 22.
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AMIEL FORABBINAL
TEL-AVIVBAN

A telavivi egyesult férabbisag nagy hivatal, amelyet a
kora reggeli oraktol késé délutanig vesznek igénybe a hi-
vek tomegei. Egymas mellett dolgoznak a kulénb6z6 ,,béth-
dinok", torvényhazak. Hazassagok, valasok, maganperek,
kasruth-ugyek — mindegyikben kulon rabbisagi osztalyok
dontenek. Es valamennyi folott all  Amiéi férabbi, aki
méltosagdban a legrovidebb id6é alatt a legnagyobb nép-
szerlUségre tett szert. Rengeteg és sokoldalu teendé haram-
lik vallara. (Csak egy teendd nincsen itt: kitérések bejelen-
tésének anyakonyvelése!) Jovés-menés, surges-forgas, ak-
takkal es aktak nélkal, mint egy vallasigyi minisztérium-
ban. Hiszen 160.000 lélek Ugye-baja koncentralodik a férab-
bisdg épuletében.

— Itt nincs alkalom beszélgetéesre, — mondja kedvesen,
— talan inkadbb otthon folytassuk.

Estefelé mincha-imahoz konyvtaraban gyulekeznek a
hivek. Az egyik polcon egyforma metszésl, azonos cimd
konyvek. Rav Amiéi legujabb mdve: ,,A szocialis igazsag
a zsidésagban'. A fbOrabbi mindjart atviszi a beszélgetést
az aktualis kérdésekre:

— A zsidoésagnak az igazsagossag volt mindig legf6bb
eszménye. Ezért keltett Slomo Ben-Joszef kivégzése olyan
altalanos felhdborodéast orszagszerte. Ez jobban béantotta a
lelkeket, mint a tobbi sok elesett aldozat.

Szoba kerul a jisuv hsési o6nvédelme és onfelaldozdé vi-
selkedése. A fOrabbi megjegyzi:

— Ep e heti szakaszban olvassuk az atok fejezetében:

cm’— fhnxz cra \V,V/

.Es félelmet adok szivilkbe ellenségeink orszagabant . . .
Izrael orszagaban nincs félelem a zsidok szivében! Nem
csodalatos-e, hogy a két és fél év oOta folyd zavargasok,
zendulések nem ingattdk meg Erec-Jiszrael zsidésaga-
nak se erejét, se hitét? Masutt, ha hallandk, hogy az egyik
utcdban I16nek vagy bombéat vetnek, elkerilnék még a
kozeli tajat is a veszéelyes helynek. Itt meg a zsidék éppen
oda szaladnak, ahol a veszély van, ahol segiteni kell!

A modern jesivara terel6dik a sz6. Rav Amiéi egy me-
z6gazdasagi és ipari foglalkoztatassal kapcsolatos jesivat
akar alapitani Telavivban, a szazszazalékos zsidé varosban.

— Ez méar a masodik probléma — magyarazza. — Az
els6, hogy modern talmudi f6iskolank legyen, de csak any-
nyiban ,,modern#,, hogy a Talmudot héberul, héber ma-
gyarazatokkal és torténelmi héattérfestéssel tanitjuk; egyéb-
ként a hagyomanyos szellemet juttatjuk érvényre és a
régi tradiciéo értelmében vett talmudistdkat akarunk ne-
vélni. Palesztinaban a f6panasz, hogy az import annyira
tulszarnyalja az exportot és ezen igyekszenek minden esz-
kdozzel segiteni. A talmud-tudas terén is eddig Palesztina
nagy importot vett igénybe. Rabbijait majdnem mind Kkil-
foldrél hozta. Most meg akarjuk forditani a rendet. Pa-
lesztina kell, hogy Uj jesivaja révén exportaljon rabbikat
és ebben a tekintetben is be kell kovetkeznie a renais-
sancénak!

— A kovetkez6 fok, hogy jesivank részben ipari és fold-
muvelési kiképzést is adjon, mint ahogy ez a régi idGben,
a Talmud koraban tortént, amikor a legnagyobb mesterek
kézm(vesek is voltak és fizikai munkat is végeztek! Ehhez
azonban Uj iskolaépuletekre van szikség. Talan a magyar
zsidok kozual is akadnak majd, akik ehhez segitenek ben-
ninket. Hiszen folyton ismétlédik a kivansag, hogy kellene
hely, ahol gyakorlati célokat és hagyomanyhl szellemnek
megfeleld nevelést adhatunk az ifjusagnak. A Mdalt és Jovo
raterelhetné olvasoi figyelmét — fejezte be Amiéi férabbi. (P)



FLEISCHER LIPOT: ZSIDO CSALADI MILIOT GYERMEKEINKNEK!

Meég sohasem foglalkoztak annyit a kérdéssel,
mikép lehetne az uUgynevezett modern
szellemet bevezetni, mint ma.

hogy
zsidosagba a zsido

Es ez természetes is. Mert amig a modern zsidosag az
asszimilacioban vélte a zsidokérdés megoldasat megtalalni,
addig a zsid6 szellem meghonositasa nem volt probléma.
Ellenkez6leg. Az volt a kérdés, hogy a modern szellemet
mikép honositsdak meg a zsiddsagban.

Ezt a kérdést aztan alaposan megoldottak, so6t tal is
I6ttek a célon. A modern szellem annyira szétterpeszkedett
a zsido tarsadalom korében, hogy abban a zsidésagnak alig
maradt egy arasztnyi helye. Tulmodernizalédtunk, a zsido6-
sagnak nagy része elzsidotlanodott.

Az utobbi évtizedben viszont elérkeztink az asszimi-
lacio teljes cs6djéhez. Ma mar mindenki vilagosan latja,
hogy az asszimilacio nem oldja meg a zsido kérdeést, sot
azt még sulyosabba is teszi.

Vissza kell tehat térni a zsidésaghoz.

E8 erre a célra kellene most a zsid6 szellem; hogy az el-
zsidotlanodott tomegek ismét zsidé tartalmat nyerjenek.
Azért halljuk manapsag oly gyakran a kivansagot, hogy a
modern zsido csalddokba, iskoladkba, tarsadalomba, be kell
vezetni a zsido szellemet.

Csakhogy ez semmikép sem akar sikertlni. Mintha
azon ,,zsid6 szelem" megfogadta volna, hogy ahonnan 6t
valaha Kkitessékelték, oda tobbé nem tér vissza, barhogy is
invitaljak. Pedig tagadhatatlan, hogy vannak modern zsido
korok, amelyek valoban orulnének, ha azt a bizonyos zsido
szellemet meg tudnak ragadni, hogy a kivant korokben
meghonositsak. Tagadhatatlan, hogy e célra sokhelyutt
nagy peénzaldozatokat is hoznak: iskolakat, egyesuleteket
létesitenek, stb.

De a Kkisérletezések csak nem akarnak sikerrel jarni.
Legfeljebb ha némi kils6ségeket nyudjtanak: zsido szinezet
Unnepélyeket, talmi zsidosagot. De maguk a rendezOk és a
hallgaték is érzik, hogy ez még mindig nem a kivant zsido
szellem.

¢

Ha mar most megkérdezndk ily zsidé szellemet haj-
szolo egyeéntdl, hogy tulajdonkép mi is az a bizonyos zsido
szellem? — nehezen fog rea definiciot adni. Megkdnnyit-
juk a helyzetét és igy allitjuk fel a kérdést: ,,Hol tapasztalt
on zsidd szellemet?"

Erre nyomban megadja a valaszt.

— Hol? Nem is kell oly messze mennem. Az én bol-
dogult 6regem hézaban, ott bizony volt zsidé szellem. Hatan
voltunk testvérek és ha péntek este apankkal hazaérkez-
tink a templombdl: odahaza boldogult anyam gyertyafény-
ben ragyog06, Unnepi hangulatban, atszellemult nyugodtsag-
gal vart benninket és ha valamennyien, apankkal egyetem-
ben razenditettink a hagyomanyos ,,Salom aléchem"-re,
ugy bizony nem csupan, hogy zsido szellem toltotte be sze-
rény, de tiszta hajlékunkat, hanem ugy éreztem, hogy valo-
ban az Eg békeangyalai is leszallottak koézénk. De nem
csupan a péntek este, a szombat volt apadm hazaban ily
atszellemdult, ily tnnepélyes, ily szent. Szent volt ott a hét-
kdznap is. Mert apam nem ult le asztalhoz, miel6tt mind-
nyajan kezet nem mostunk és hangosan a benedictiot el
nem mondtuk. Az allandé szegeny vandor, vagy tanult
bocher az asztalnal csak még novelte bennink azt a meg-
gy0zOdést, hogy az etkezés nem egy koOzonséges, animalis

funkci6é, hanem valami szellemiekkel is

kapcsolatos cselekedet.

Es ha ilyen volt nalunk a hétkdznap és a szombat,
ugy képzelheti, hogy milyen hatast gyakoroltak reank az
Unnepek és kulonféle jelentés napok! Mert a mi Oregunk
iIsmerte és atérezte ezeknek minden jelent6ségét és hangu-
lata reank is atragadt. Chanukkakor és egész adar €s niszan
hénapjdban vidamsagot és Ooromet sugarzott szét a hazban:
a szefira napjaiban és a ,,harom hétd4-ben komor but és
banatot: elil honapjaban aggodd megtérést. Nem is kellett
szb6lania. Ugyis leolvastuk arcarél érzelmeit, hangulata
mindent elarult. Hidba erdlltetett magara mosolyt, midén
Kol-Nidréhez sietve tolunk elk6észont, mindnyajan tudtuk,
hogy a mosoly mdogott reméennyel vegyes aggodalom huzo-
dik meg, mert a szent JoOm-Kippur napjan dél el a csalad
sorsa.

magasztosabb,

Anyam pedig mélté hitvestarsa volt apamnak. Hol
vannak mar ma ilyen asszonyok? lgaz, hogy ma is tamogat-
jak a szegéenyeket. Hiszen vannak jotékonysagi egyestle-
teink, csinadlnak holgyeink kulonféele mulatsagokat jo-
téekonycélokra. De ez nem az igazi. Mert bizony e jotékony
holgyek kozul is szamtalan van, akinek ajtajan hidba cson-
get be a szegény. Zarva marad az el6tte, ha fél Oraig -is
ott var a nagy hidegben. Mert nincs szivikben zsidd szere-
tet. Tamogatjak a szegényt, de mindenféle okbdl és célbal,
csak éppen nem szerétéibdl. Az én anyam szeretetbdl segqi-
tette a szegényt: asztalanal étellel, vigasztalé szoval, figyel-
mességgel, egyuttérzéssel. Mert az anyam jé volt és végte-
lendl szerény, egyszerd, mesterkéletlen, természetes, jo
zsid6 asszony. Tudja uram: olyan, amilyenek csak régente
voltak. Hat ilyen héazban hogyne lett volna zsido szellem?
Hiszen apam-anyain minden ténykedése a biblianak, a pro-
fétaknak és a talmudnak szellemét tikrozték vissza!

A zsidé szellemet keresd, jo zsidd szul6ktél szarmazo
.moderi?! zsidonak folytatnia kell apjat-anyjat magasztal6
beszédét. De amit eddig hallottunk, mar az is elegendé ahhoz,
hogy megallapitsuk, hogy mi is ama zsido szellem? Hogy
a régieknél miért is volt meg, holott azt soha nem is ke-
resték és nem is beszéltek rdla és hogy ma miért keressuk,
kutatjuk, folyton beszélink rdéla, de nem talaljuk és sem-
milyen mesterséggel nem birjuk el6idézni!

Megallapithatjuk, hogy a zsidé szellem az a szellem,
amelyet a zsidé gyakorlati élet magabdl kisugaroz. Minél
tobbet alkalmazunk a zsido torvényekbdl és szokasokbol
a gyakorlati életben, s minél tudatosabban és atérzébben.
annal intenzivebb lesz az a zsid6o szellem, amelyet ama
gyakorlati élet automatikusan, minden mesterséges meg-
rendezés nélkil elé fog idézni.

Viszont mindebbd6l kovetkeztethetjik, hogy nem létez-
hetik zsidé szellem, zsidé gyakorlati élet nélkul. Ahogy
nem hozhatom be egy hazba egy bizonyos rozsanak illatat
anélkul, hogy oda a rbzsat is bevinném, ugy be nem vezet-
het6 egy csaladba, vagy barmily kozdsségbe a zsidé szel-
lem, zsiddé gyakorlati élet nélkdl.

* ¢
'

Sokan a zsido iskolatél véarjdk el, hogy az varazsolja
bele az ifjusagba a zsiddé szellemet. Ezt igen konnyd koéve-
telni. Nincsen kényelmesebb, mint a zsidé tarsadalomban
lev6 hibakat és fogyatékossagokat a zsidd iskolakra hari-
tani. Konnyd, de — hasznaljunk egy igen enyhe Kifejezést
— méltatlan.
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Mért mikép birja egymagaban az iskola — mikor an-
nak szaz meg szaz, torvényileg elGirt feladata is van, eés
amely feladatok nem a zsid6, hanem az allam mili6éhez
valo hasonulast kovetelik heti egy, két, de legfeljebb
heti harom o6drai hittantanitassal potolni, Kitdlteni, azt a
hatalmas (rt, amelyet a tobb generacion at folytatott el-
zsidotlanodasi folyamat elbidézett?

Az asszimilacidé elég hosszi éraja megszakitotta a zsido
tradicié fonalat. JO0 néhany generacio teljesen Kiesett a
zsido élet folytonossdganak vonalabdl. Tobb évtizeden at az
apak nem adtadk &t gyerekiknek azt a zsidésagot, amelyet
Ok elbdeikt6l orokoltek. Megszakadt tehat a zsido élet tra-
dicigja és igy eltint a zsido milid.

Mondana meg valaki, mikép adjon egy iskola, amelyet
lehetetlen a meglevd kornyezetbdl Kkiszakitani, ndvendékei-

nek — ha szul6ikt6l nem oOrokoltek — zsido tradiciot?
Mikép teremtsen neki — ha szileinél nincsen — zsidd
miliét?

* *

*

Van Ujvari Péternek egy igen bajos novelldja. Egy Kis-
varos zsidosagaban nagy harc dualt az elnoki székért. Végre
az egyik vagyonos jeldlt igy szolt: Aki egy hitkdzségben
elndk akar lenni, az mutassa meg, hogy a hitkdzség érdeké-
ben tesz is valamit! En igenis képes vagyok aldozatokra is,
hogy a hitkdzség legforrébb oOhajat teljesitsem. Evek 6ta
panaszkodunk, hogy Uj templomunkban nem hallani ol
sem a rabbit, sem a kantart, barhogy is er6lkodnek ezek,
mert a templomnak nincsen akusztikdja. En kijelentem
onoknek, hogy amennyiben csekélységemet valasztjdk meg,
ugy én felutazom Pestre — sajat koltségemen — és hozok
onnan a templom szamara — sajat koltségemen — olyan
akusztikat, amilyen csak a pesti Romhach-templomban lat-
hato!

Sem az akusztika, sem a zsido szellem nem arucikk,
amelyet akar Pestr6l, akar Lembergbdl vagy Pozsonybdl
ide-oda szallitani lehetne. A zsido szellem sem vezényszora,
sem er0szakos kovetelésre nem fog megjelenni! Ha vala-
mely templomnak nincsen akusztikaja, Ugy azt alaposan at
kell épiteni. Ha pedig valamely vidéken nincsen zsid6 szel-
lem, Ggy ott is sok évtizedre nyulo, nehéz és alapos épits-
munkara van szukség. Mert az iskola — nagy vonasokban
— csak olyan lehet, mint a kornyezete, Hinterlandja,
amelybdl taplalkozik.

Hogy ilymdédon mennyi id6be kertl a zsidéo szellem
el6teremtése? Annyit tudunk, hogy az elzsidétlanosodas
folyamata 100—150 évig tartott. Pedig lefelé koénnyebb a
csuszas. Minden attol fugg, hogy a kornyezet milyen inten-
zitdssal ter vissza a zsido élethez, hogy ezen folyamattal

parhuzamosan a zsidd iskola és a zsidd hittanitas is atala-
kuljon.

Fogjunk tehéat 6szintén és nyiltan a kérdés megoldasa-
hoz és ne altassuk magunkat! Ne gondoljuk, hogy mi csak
folytatjuk zsidotlan privatéletinket, de gyermekeink .,az
ifjusag‘l az iskolakbol, a hittandrakbdl és a kulonféle zsidd
egyesuletekbdl meritik majd a zsido szellemet. Mert ezek
a tényez6k legfeljebb segédkezhetnek csupan a zsido szel-
lem megerdsitésében, kimélyitésében és tudatossa tételében.
az alapot azonban a csaladnak kell megadnia! Enélkul
medd6é marad a minden er6szakolt Kkisérletezes.

Ha tehat komolyan akarjuk, hogy ifjusagunkban zsidé
szellem lakozzek, ugy elsGsorban nekink szuloknek kell az
igazi, gyakorlati zsid6é élethez visszatérink, mert csakis
ezzel adhatjuk meg a zsido szellem kitermeléséhez nélku-
I6zhetetlen talajt és minden zsidd szellem legfontosabb el6-
feltételét: a zsido csaladi mili6t.
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Ha ma lehull a nap végs6d sugara

A szines templomablakokon, at,
Fehér telkemre és fehér ruhamra
Fessen biborban égd gloriat.

A szivem tiszta légyen, — én magam
Ugy alljak ott, a vérzé égi fényben
Sugarpirosban és szent hoéfehérben

Minden bdnomtdl tisztdan én Uram!
*

De kialszik a kis templomnak fénye
S kinn var az élet 6szi ég alatt,
Valami belll fajva megszakad.

Es indulok zord holnapok elébe.

Uj bln lidétce szall a Hold alatt,

S szent fogadalmak gyuiujét levetve
Felkialtok d meghasadt egekie:

Hol vannak 0j imak és Uj szavak?

Hol all a Mérleg, melyen szenvedésiink
Terhét ércsullyal a sziviinkre meérik?
Uram, hat hol a Mérték, hol a Serleg,
Melynek teltén a megvaltasunk érik?
Hol Messiasunk, akit képmasodra

Ter emtettél id6knek kezdetén?

E feneketlen, megzavart vizekben
Tiszta képmasa merrfil int felém?

Korottem hallgatott a tagas este..
Az utca csendes, nincs se hang, se fény.
Csak egy csillag nézett le dult szivemre
S ott zokogott az égbolt peremén.

A bajrnoki zsiddé templom.
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MAHLER EDE

a Budapesti Kir. Magy. Pazmany Péter Tudomanyegyetem
ny. nyilvdnos rendes tanara 80.-ik szlletésnapjanak meg-
unneplésére szaktarsai, tanitvanyai és baratai bizottsagot
alakitottak, amelynek elnokéul engem valasztottak meg.
Ebben a mindéségemben megkisérlem értékes egyéniségét
és kiemelkedé tudomanyos munkajat roviden jellemezni.
lgaz 6rommel teszem ezt, mert tobb évtizedes bensd barat-
sagunk folyaman megismertem benne els6sorban az igaz
embert a sz6 legjobb és legszebb értelmében. Ennek mutat-
kozik nemcsak szlikeid) csaladjaval és meghitt barataival
valé viszonyaban, mert ez a legtébb ember veleszuletett
adottsaga; de 0 az élet minden koértlményei kozott olyan-
nak bizonyult, amilyennek Goethe tartja a derek embert:

Unterscheidet ihn
Von allén Wesen,
Die wir keimen"

,,Edéi sei dér Mensch,
Hulfreich und gut,
Denn das alléin

Mahler élete folyasa mindig igazolta, hogy O az ember
hivatasat és kotelességeit Goethe értelmezésében fogta fol.
NDe 6 nemcsak ezeket a tulajdonsagokat tekinti dontdé fon
tossagliaknak. Epp olyan lényegesnek tartja azt is, hogy
szeretett6l athatott életét még magasabb, lehetGleg az egész
emberiség szolgalataban teljesitett munkéanak szentelje. Ez
az igyekezet vitte 6t a tudomanyos palyara és ezen a téren
tudott az egész emberiseg erdekében munkalkodni. Nem
a gyakorlati értelemben hasznot hajté életpalya lebegett
szemei el6tt, hanem mar kora ifjusagatdl kezdve az apéaktol
oroklott hajlam a vallasos irodalomban valé buvarkodasra
készitette. Ebbdl fakadt azutan a vilaglrben mutatkozd tor-
venyszer(ségek megfigyelése, a kronoldgia, a csillagaszat,
matematika problémainak kutatdasa. Ez oly eszményeket
érlelt meg benne, melyek messze kiemelték a nem mindig
nagyvonall mindennapos életkorbdl.

Ifjakoranak kuloénésen nehéz kiuzdelmeiben, melyek
gyakran tanulmanyai befejezését is kétségessé tették, végre is
gy6zott a vasakarat és mar egészen fiatal koraban a tudo-
manyos vilag figyelmét és érdeklGdését magara iranyitotta
olyan értékes miuvekkel, melyek a teljesen megérett és be-
érkezett tudosnak is becsuletére valtak volna.

Mahler Ede 1857 szeptember 28-an szuletett Ciffer koz-
ségben, Pozsony varmegyében, mint az ottani zsiddé pap fia.
Olyan sz(kos anyagi kortlmények kozott nevelkedett, hogy
mar zsenge korban kizarélag sajat erejébd6l kellett az élet
nehézsegeivel megkizdenie. Ehhez pedig az élet 6rémeirdl
valé lemondas kellett, valamint elhatarozottsag, Kkitarto
szorgalom és teljes elmélyedés azokban a tudomanyokban,

melyeknek mdvelését életcélul tlzte ki maganak. Atyja
vezette 6t be mar gyermekkoraban a héber és arameus
nyelvekbe. Tizenkétéves koraban nemcsak a Biblia 24

konyvét ismerte, hanem mar a talmudi iratokban is any-
nyira jartas volt, hogy idegen segitség nélkul tudott ebben
a tudomanyban, mint egyaltalan a rabbinikus irodalomban
elérehaladni. Amellett nem hanyagolta el a vilagi tudoma-
nyokat. Pozsonyban kitiné eredmeénnyel érettségizett.
Egyetemi tanulméanyait Budapesten és Becsben végezte. F6-
leg a matematikai targyak érdekelték, de allandéan lato-

* A kivalo tuddés jubileuma alkalmabél Wertheimer
Adolf elnoklete alatt alakult szerkeszt6bizottsag maradandod
értéekd uUnnepi kotetet adott ki, melyben a vilag minden
tajarol resztvettek a legismertebb tuddsok, legkllénb6zb6bb
nyelveken. A hatalmas kotetb6l kozoljuk  Wertheimer
Adolf elndknek fenti értékes cikkét, mely teljes képet ad
Mahler Ede tudoméanyos mukodéserol.

Prof. Mahler Ede

gatta a csillagaszati tudomanyok és a sémi nyelvek kol-
légiumait is. A sémi filologiat D. H. Millernél, az egyipto-
Iogiat Le6 Reinisch tanarnal hallgatta. 1880-ban, alig 23
éves koraban, a budapesti egyetem bdlcsészeti doktora lett.

Els6 tudomanyos munkai kulonféele szakfolyoiratokban
(Archiv fur Mathematik, Zeitschrift fur Mathematik und
Physik, Tagblatt dér Versammlung deutscher Naturforscher
und Aerzte zu Eisenach 1882) jelentek meg a magasabb
matematikanak, csillagaszatnak és a matematika torténe-
tének korébd6l. Kulonds figyelmet keltett tudomanyos Kko-
rokben az 1880-ban és 1881-ben megjelent ,.Die Funda-
mentalsatze dér allgemeinen Flachentheorie™ és mas tanul
indnya, mely a tudomanyos Kkritika itélete szerint e tudo-
manyagakat Uj alapokra helyezte. Egyidejlleg folytatélago-
san bdvittette ismereteit a keleti nyelvekben. A tudomanyos
kutatasnak e téren tobb vitatott kérdésekben altalanosan
elismert megoldasokat talalt. Ez érlelte meg benne azt az
elhatarozast, hogy mivel ilyen egymastdl annyira tavoleso
kutatasi teruUleteket egyidejdleg nem képes a kell6 alapos-
saggal mdvelni, lemond matematikai munkéassaganak foly-
tatasarol és 1885 Ota teljesen a keleti tudomanyoknak szén-
teli magat. Tobb mint 270 dolgozata és onall6 muve jelent
meg eddig, jobbara a kronologia és a kultdrtorténelem Kko-
reb6l. o6nallé kisebb-nagyobb munkalatait kozolték a Kko-
vetkez6 folyodiratok és gydjtémunkak:

Zeitschrift dér Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft,
Zeitschrift fur Assyriologie, Zeitschrift fur Aegyptischc
Sprache, Wiener Zeitschrift fur die Kunde des Morgen-
landes, Orientalische Literaturzeitung, Annales du Musée
Guimet, Journal Asiatique, Journal of the Royal Asiatic
Society, Volkerkunde, Proceedings of the Society of Bibli-
cal Archaeology, Monatsschrift fur Geschichte und Wissen-
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schaft des Judentums, Archaeoiogiai Ertesit6, Ethnographia,
Budapesti Szemle, Magyar Zsidé Szemle, Torténelmi
Szemle, Az lzraelita Magyar Irodalmi Tarsulat Evkonyve,
Aurora, Szivarvany, Numizmatikai Kozlény, Philosophiai
Kozlemények, Scripta Universitatis Hierosolymitanarum,
Sitzungsberichte dér Wiener Akademie dér W issenschaften,
Denkschrift dér Wiener Akademie dér Wissenschaften,
Debir, Akadémiai ErtesitG; a kilonféle nemzetkozi Grien-
talista kongresszusok jelentései: London 1892, Hamburg
1902, Algir 1905, Kopenhaga 1912, Athen 1912, Brlsszel
1935; nemzetkodzi vallastorténeti kongresszusok jelentései:
Basel 1904, Leiden 1912, Lund 1929; egyes uUnnepi iratok-
ban: Hilprecht 1909, Paul Haupt 1924; kulonféle irodalmi
szaklapokban és napilapokban, mint a Neue Freie Presse,
Die Presse, Wiener Allgemeine Zeitung, Munchener All-
gemeine Zeitung, Frankfurter Zeitung, Pester Lloyd, Unga-
rische Rundschau tett kozze jelentéseket, nekrologokat eés
szamos népszerd tudomanyos értekezést.

A végére hagytuk nagyobb o6nall6 munkait:

Chronologie und Zeitrechnung dér Hehraer, Wien 1887.
Maimonides Hilchot Kiddusch Ha-chodes, Wien 1889. Chro-
nologische Vergleichungs-Tabellen nebst einer Einleitung
zu den Grundzigen dér Chronologie, Wien 1889. Babylonia
és Assziria, Budapest 1906. Okori Egyiptom, Budapest 1909.
Bedthy Zsolt egyiptomi gydjteménye a budapesti Tudo-
manyegyetemen, Budapest 1912. Handbuch dér judischen
Chronologie, Leipzig 1916. Vergieichungstabellen dér mo-
hammedan, und christl. Zeitrechnung im Auftrage dér
Deutschen Morgenland. Ges. Leipzig 1926. Vergleichungs-
tabellen dér persischen und christl. Zeitrechnung im Auf-
trage dér Deutschen Morg. Ges. 1931.

Mahler Ede palyafutasanak f6bb allomasai a kovet-
kezOk: 1882-ben az Oppolzer-féle csillagvizsgalé asszisztense.
1885-ben asszisztense lett a K. K. Gradmessungskomission-
nak Bécsben. 1896-ban a haromszoégelési hivatal alkalma-
zottja Budapesten. 1898-ban a Magyar Nemzeti Muzeum ré-
gészeti osztalydnak segéddére. Ugyanazon évben a budapesti
Kir. Magyar Pazmany Péter Tudomanyegyetem magan-
tanara: ,,Az Okori Kelet torténete és kronoldgiaja, 0ssze-
fluggésben az aegyptoldgiaval és assyriologiaval™ targykor-
héi. 1905-ben cimzetes rendkivili tanara, 1910-ben nyilva-
nos rendkiviali tanara, 1914-ben nyilvanos rendes tanara
ugyanennek az egyetemnek. 1912 o6ta a Tudomanyegyetem
egyiptologiai intézetének igazgatdja. 1922-t6l egydttal a
Keleti Szeminarium igazgatdja. 1928 julius 1-én nyugalomba
vonult. 1909-ben a Magyar Tudomanyos Akadémia tagjava
valasztotta. 1924 O6ta a damaszkuszi Académie Arabe tagja
lett. Tobb tudoméanyos tarsulat elndkségi tagja. 1931 Ota a
Pesti lzr. Hitk6ézség disztagja. 1889-ben tudomanyos muko-
doseért 1. Ferenc Jozsef kiralyunk legmagasabb elismerésé-
ben részesult. Ugyanaz évben a stockholmi nemzetk6zi
orientalista kongresszus alkalmabol 11. Oszkar sved kiraly
a ,,Pro Litteris et Artibus® nagy aranyéremmel tlntette Kki.
1905-ben a parizsi Académie des Sciences tiszti dekrétumat
kapta.

Mahler Ede méltatdsat nem fejezhetjuk be anélkil,
hogy ki ne emeljik tanitvanyai irant tandsitott odaaddé gon-
dossagat, amellyel nemcsak kiképzésuket, hanem életfenn-
tartdsukat is igyekezett megkonnyiteni. E gondossagaval
kisérte tanitvanyait késdbbi életikben is és személyes be-
folyasaval igyekezett utjukat egyengetni egy-egy allas el-
nyerésében és mas modon is buzditva és tamogatva Oket.

Ezekben igyekeztem Mahler Ede egyéniségét, az em-
bért, a tudést, a tanart Emlékkdonyvink olvasoi el6tt rovi-
den jellemezni. Nagy megtiszteltetésnek tartom, hogy sze-
rény soraimmal az 6 képének megrajzolasahoz hozzajarul-
hattam. WERTHEIMER ADOLF.
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tolti meg most a zsido sajté hasabjait és az aggodo zsido
sziveket az egész vilagon. Az antiszemitizmus ,,koreszméi-
nek"™ eddigi csapasai kozott a legérzékenyebben sudjtotta a
zsido lelkeket az olasz faji torvény hirtelen proklamaléasa,
amely ellentétben all mindazokkal a fogalmakkal, amelyek
eddig az olasz liberalizmussal kapcsolatban a koztudatban
éltek. A ,,Correspondence Juive*, amelyet a ,,Congrés Juif
Mondial™, a zsid6 vilagkongresszus Genfben kiad, legujabb
szamat szinte teljesen ennek a kérdésnek szenteli. Ramutat
arra, hogy a hivatalos ellen6rzés alatt szerkesztett olasz
enciklopédia még csak nemrég leszdgezte: ,,hogy nincs olasz
faj, csak olasz nép van, olasz nemzet. Nincs zsido faj vagy
zsiddO nemzet, csak zsiddé nép. Nincs arja faj és ennek léte-
ré6l beszélni a legnagyobb tévedés, ,,csak arja civilizacié és
arja nyelvd. Ugyanez a hivatalos olasz enciklopédia a zsid6
civilizaciorol és a zsido érdemekr6l a legnagyobb elismerés
hangjan ir. Maga a hogy
Italiaban zsidokérdeés Es hirtelen

Duce ismételten Kkijelentette,
nincs és nem is lesz.
mindennek az ellenkezdjét valljak és hirdetik. Es most a
német, osztrak, burgenlandi menekultekhez Ujabb tragikus
csoport fog csatlakozni, Italia zsidé Kitaszitottjainak ezrei,
akik a legnagyobb biztonsagban és szamosan udjonnan szer-
zet allampolgarsaguk birtokdban éltek szabadsagban olasz
foldon. Fajdalom, a torténelem arra tanit, hogy a zsido
sorsfordulas idején céltalan a mualt érdemeinek foltarasa.
S6t, minden érdemet a zsidok ellen forditanak, hogy ime,
mennyi ,,poziciot foglaltak el# és minden emberi igyekveésbdl
csak Uj vadakat kovacsolnak. De a torténelem arra is tanit,
hogy a zsidé sors mindig tele volt valtozasokkal, fordula-
tokkal. Sosem sz(int meg a remény,

a zsidosag jovojeben.

a bizalom és a hit

PATAI EIHTH: AZ ELSO FOG

Kicsiny Tirzanak Jeruzsalembe

Piros Inyedbdl hofehér fog pattant,
Az els6é fog, egy uj kis foldlako,

Paranynal kisebb pont, alig hogy villan
Szajadban kis fogad, te Kis zsido.

Harapj vele kenyérbe és kalacsba.

Telt banan sarga husaba harapj.

Ha sok fog n6 a puha gyermekszajban
A piros almakat is megharapd.

Es fogad mogott nyelved, az daloljon,
Ugy kell a dal és lasd, dalolni jo,
Sirast és konnyet is lehet dalolni,
Majd megtanulod még, te kis zsido.

Harapj, dalolj, az els6 fog a szadban,

Mint fehér acél, kemény, villogo,

NGjj sudar fava, ndjjon dalod, almod,
nojjon haza szamodra, kis zsido.
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Az els6re a harom kozial mar alig emlékszem. Igen Kis
gyerek voltam, mikor még lejartunk nagyszileim latogata-
sara Atadra s igy bizony Herr Minz torténetét anyam elbe-
szélése nyoman tolméacsolom.

Herr Minz kett6s poziciot toltott be a dunantuali koz-
seg életében. Az els6vel megszerezte a mindennapi szaraz
kenyeret, a masodik keserlvé tette ezeket a falatokat.

Abbdl a fajtabdl valé volt, kiknek gondoktdl barazdalt
szakéllas arcan elmosodott az id6. Lehetett harmincotéves
is, de az is lehet, hogy az Otvenen is tul jart.

Az allomas messze esett a kozségtdl s Herr Minz min-
den vonathoz kiment egy ocska taligaval, hogy az érkez6
utasok csomagjait beszallitsa a kozségbe. Ez volt az elsé
hivatasa.

A masodik ,poziciod4, amit betoltott, inkdbb negativ
pozicié volt, mint pozitiv. Szenvedd fél volt 6, nagyon szén-
véd6 fél ebben a hivatasaban, 6 volt a vasott utcagyerekek
gunyoldédasainak céltablaja. Faj a zsidonak, lia szidjak s ta-
ldan még ezerszeresebben f4j, ha gunyoljak.

Péntek este, amikor elment a templomba, ruhaja tiszta
volt s arcan, kezén is meglatszott a mosdas, lelkét is meg-
furdette az ahitatban. Ilyenkor ott hatul az utols6 padok-
ban a tobbi szegény zsiddé kozott Herr Minz volt. Egyenlo
a tobbiekkel. A hétkdéznapok még a nevét is elvették téle.
A gunyolddok szajan ,,Harminc"” lett a Herr Minz-b6l s mi-
kor taligajaval végignyikorgott az uton, felharsant a hata
mogott a kialtas: ,,Harminc bacsi kutya van a ladaban “

Ha megallt és megfenyegette csufoldit, megdobaltak
gbronggyel.

Harminc bacsi félt a kutyaktdél. A szabadonhagyott
kutyak Ki-kirohantak az udvarokbdl, ravicsorgattdk fogai-
kat, korulugattak. Kapkodta el6lik a labait. Nagy mulatsag
volt ez a gyerekeknek.

Egyszer a gyerekek egy kobor kutyat fogtak az aton.
Betették egy ladaba és a nagy hecc reményében a ladat Ki-
cipelték az allomasra. Mikoézben Herr Minz az utasoktol a
csomagokat 6sszeszedte, egyik fiu felcsempészte a tobbi cso-
mag kozé a kutyas ladat is.

Negyven-6tven lépésrél kovették a gyerekek a taligat.
Szemikben ott csillogott a tréfa sikerének remeénysége.
Herr Minz hazhoz szallitotta a csomagokat. Egyik helyen
leadott két darabot, mashol harmat, négyet. igy fogytak a
csomagok rendben, amikor végul ottmaradt a taligan a lada
egyedul. ’

Hiaba torte a fejét, nem jutott eszébe, hogy ez a cs6-
mag kié lehet. A gyerekek kozelebb merészkedtek s kiaba-
lasuk nevetésbe fulladt: Harminc bacsi kutya van a ladaban.

Herr Minz nem mert kozeledni a ladahoz. Ott allt re-
meg6 ladbakkal az utszéli arok mellett. Egyik merészebb
kolyok odaugrott a ladahoz és leforditotta a taligarol. A
kutya Kiesett a ladabdl, ineghempergett a porban, aztan
usgyi neki a gyerekeknek. Azok szétszaladtak.

Miinz bacsi pedig megkonnyebbult lélekkel tolta haza-
felé a taligat. A kécos kuvasz par lépéssel a hata mogott
kullogott.

A kutya aztan kiséré tarsa lett Herr Munznek. A Ki-
vert ember és a kivert kutya egymasra talaltak. A gyerekek
nem merték tobbé megdobalni, csufolni az 6reg zsidot, mert
féltek a kutyétol.

¢

A masik szegény zsido, akirél irok, Weisz bacsi, a lo-
sonci zsido templomnak volt a szolgaja. A kisvaros cigany-
negyedének hataran volt a templom. Az 6reg samesz a hagy
templomudvar végén lakott egy kis hazikéban.

ViG GYORGY: HAROM SZEGENY ZSIDO

Helyzete ugyanaz volt Losoncon, mint Herr Miinznek
Atadén, csak talan még sulyosabb. Ot még a zsidogyerekek
is csufoltak:

Kokasnak mondta az 6reg a kakast s talan ezért Kkeér-
dezték tb6le gunyolddva s kiabaltak utédna lépten-nyomon:
Weisz ur, hogy a kokas?

Még egy mondat volt, amivel szombat délel6tt a temp-
lomudvaron jatszé gyerekek Kkeseritették az életét: Mikor
jog harangozni. Weisz ur?

A sovany kis 6regember szomoruan tdrte a csufoléda-
sokat. Roggyant labaival nem tudta megkergetni a gyereke-
két. Egy palcaval hadonaszott maga korul, de er6lkodése
csak olaj volt a tdzre.

A templomudvarral szemben volt a zsidé elemi iskola,
a kozeli sarkon tul, a Nagy-Karsa-utcdban volt a katolikus
templom és az allami elemi iskola. Dél felé 6sszeolvadt a
két épuletb6l kihompolygé gyerekhad s ahogy elhaladt a
sok apré ember a zsidé templom udvara el6tt, be-berikkan-
tottak a jotorkuak az oreg felée: — Dél van, Weisz ur, miért
nem megy harangozni?

Tortént egyszer, hogy az oreg a varosbodl jott hazafelé
a Nagy-Karsa-utcan. Mar a Tugar-patakon tul ért, mikor a
kerteken keresztul szemébe dobbent a borzalom: T(z van!
Eg a zsido iskola teteje! Az igazgatdi szoba felett langok-
ban allt a tet6. Bent az épulletben péarszaz apré gyereknek
talan még sejtelme sem volt a feje felett duld veszélyrdl.

A Kkatolikus templom el6tt alli-
tolta meg a vész. Kétségbeesetten feljajdult. Pillanatokig
tétovazott, aztan zsiros, kopott keménykalapjat lekapta a
fejérél és ahogy csak tudott, futott a Kkatolikus templom
nyitott ajtaja felé. Bukdacsolt fel a lépcs6kdn a toronyba.
Lihegve érkezett a harangokhoz.

Es Weisz ar, a zsidé templom
Zott.

Nem tudta, hogy kell félreverni a harangokat. Egymas-
utdn kapkodta sorba a koteleket és huazta teljes erejébdl.

Rohantak az emberek a szokatlan harangzligasra, a
tlzolték is gyorsan el6kerlltek az Erzsébet kiralyné-utcabdl.

Aztan

Weisz ar megtorpant.

oreg sameszé harango-

Az Oreg harangozott, mig birta er6vel. 0ssze-

esett. Ugy akadtak ra a toronyban.

Azo6ta nem harangozott Weisz ur, de nem is kérdezte
téle senki tobbé, hogy mikor fog harangozni?

‘*

A harmadik szegény zsidonak, akirél irok, nem arulom
el az igazi nevét, azt sem mondom meg, melyik varosban
élte szomorud sorsat, mert alig nyolc-tiz év tavlatabdol idé-
zem csak fel emlékét. Taldn még él is az az Oreg zsidbasz-
szony, akirdl itt szo lesz.

Elég, ha annyit tudunk, hogy egyik legnagyobb vidéki
varosban ¢ volt az utcagyerekek mulatsdga s nevezzik talan
Grinbaum néninek.

Grinbaum néni handlézé o6regasszony volt. Kezében
egy hatalmas cekkerrel jarta az utcakat. Nem ment be ide-
gén udvarokra, csak azokhoz a héazakhoz jart, ahol ismer6-
sok laktak. Tollat, rongyot, ocska ruhat, Ures Uveget vasa-
rolt dssze.

Nagyon, nagyon csunya Oregasszony volt szegény. Ala-
csony, sovany alakjan l6tyogott a masraszabott ruha. Apro,
rancos madarfején hatalmas, hegyes orr éktelenkedett és
borzas haja mint egy szénaboglya ult a csufsagok tetejében.

243



A gyerekek uton-utfélen kiabaltak utdna: — Boszor-

kany! — Boszorkany!

Grunbaum néni ilyenkor megallt Gtjaban s kereste, hogy
merre meneklljon. De a gyerekek korulalltak, nem tagitot-
tak s ha uUjra elindult, kbvette a csufolédo kialtas.

A cekkert lecsapta az utra, fogatlan szajaval szidta a
gyerekeket, toporzékolt, sirt. Es a gyerekek, feln6ttek, akik
lattak, nevettek rajta. A varosban egyetem is volt és az
egyetem mellett klinikai épuletek. A klinika gyermekgyo6-
gyaszatan egy jobaratom tanarsegéd volt. Ot latogattam
meg egy Vvasarnap deélutan.

Latogatasi 1d6 alatt kint beszélgettink az épulet egyik
folyosdjan. Csodalkozva lattam a folyoso veégerdl Grinbaum
nénit kozeledni. Kezében ott volt az elmaradhatatlan cek-
kér. Mikor hozzank ért, koészont. Baratom szives mosollyal
fogadta a koszontést. Grunbaum néni pedig eltint az egyik
terem ajtaja mOogott.

— Kije beteg az 6regnek? — kérdeztem a baratomtol.
— Tudtommal senki hozzatartozdja nincs . . .

— Akarod latni? Gyerel!

Utanamentink a korterembe. Négy sorban alltak ott
az aprO gyerekagyak. Beteg gyerekek, lazas kis aprésagok,
ldbadoz6 csOppségek fekudtek az agyakban. A tdrelmetle-
nebbek kozulik mar a racsba kapaszkodva alltak s kezecs-
kéiket nyudjtogattak az oregasszony felé: — Mit hozott ne-
kem Grinbaum néni? — Babat téjet Djumbaum néni!

A csuf boszorkany pedig rakta ki sorban a
cekker tartalmat. Falovacskak, kis szekerek, hajasbabak,
tobb tucatnyi jaték sorakozott egymas mellé s aztan min-
den agyhoz vitt egyet Grinbaum néni. Megsimogatta a laz-
ban ég6 arcocskakat, atadta az ajandékokat, meg sem varta
a sok ,,Toszonbm"™ motyogast. Amikor mar mindent szét-
osztott, lellt egy kis arvagyerek agya mellé, akihez nem jott
senki latogatoba és mesélni kezdett. Nem tudom,, mir6l me-
sélhetett. Taldn a csuf boszorkarol, aki bezarta Jancsit és
Juliskat.

Konnyes volt ott a szeme a latogatoknak. Koénnyes volt
a szemem nekem is.

foldre a

*

Ez a meséje az én harom szegény zsidomnak. Talan

nem is voltak 6k olyan szegények. Sok gazdagnal gazdagab-
bak voltak.

Orkényi Strasser Istvan: ,,Tiszteld apadat és anyadat!™
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M. Ari (Telarir):

(A budapesti szarmazasu héber kolté verseib6l. Patai
Jozsef: ,,Mai héber kolték™ c. Uj kotetébdl.)

VAKOK MENYEGZOJE

Kéz-kézben alltak, vilagtalan matkak,
Vak kantor dalolt, vakok korulalltak, —
Vak kantor dalolt, vakok korulalltak.

Fejuk folott vak kozség rojtos taliszt tartott,
Gyengéden simogattak s mosolyogtak az arcok,
Gyengéden simogattak s mosolyogtak az arcok.

Mennyasszonyt, vBlegényt csokoltak selyem rojtok,
Mint draga anya csoOkja, konnyd, visszafojtott.
Mint draga anya csokja, konnyd, visszafojtott.

Vak tarsak becéztéek a baldachint, mely védve,
Borult a matkapar szemében rejtett fényre, —
Borult a matkapar szemében rejtett fényre.

Mily édes, jo, lagy selyemtalisz tapintasa,
Boldog tapintas, fajé szivnek gyogyitasa,
Boldog tapintas, fajo szivnek gyogyitasa.

Mily szép rejtett boldogsdg mennyei magasban —
Mely az ujjaknak hegyét fol-folvonzza lassan,
Mely az ujjaknak hegyéet fol-folvonzza lassan.

Mily jo6 Eden-talisznak titkos érintése,
Mint szent 6rok Menyegzd égi megsejtése . . .
Mint szent 6rok Menyegz8 égi megsejtése . . .

Kéz-kézben 4alltak vilagtalan matkak —
Vak kantor dalolt, vakok korulalltak,
Vak kantor dalolt, vakok korulalltak.

EMBEBPALMA.
MAGANYPAEMA

Bus emberpalma, maganypalma,
Homokhatarba hajlik be aga,
Os lombjat remegteti alkony
Tengerzugasban, lazado parton.

Néz nagy vizek horizontjara,

Bus emberpalma, maganypalma,
Dalt, jajt, dalt, jajt sikong a tenger,
Vad kavargassal, félelemmel.

Es kéz, hej, has és vér-kéz — kitarul
Tengerszirtrol, hajok arbocaral,

Bus emberpalma, maganypalma felé,
Tengerentulrol minden remény partra,
Bus emberpalma, maganypalma felé —
S homokhatarban elnyeli az éj . .



STERN MAGDA:

A mesében az ember jatékos kedve és heves szabadsag-
vagya nyilatkozik, mellyel attorve a valésdag és az emberi
tehetetlenség korlatait, egy kedveszerint valé vilagban
Id6zik. A népek meséikben korlatlan hatalommal meg-
teremtenek egy sajat képukre alkotott, sajat ethnikumuk
torvényei szerint idealis vilagot. Amilyen harsogdan egye-
dualallo szint képvisel a zsido lelkiség, a zsidéo ethnikum a
nepek koszorujaban, olyan specialis, példatlan a zsido
mese a mesek vilagaban.

A zsido0 mese elutd jellegének Osforrasa az az 6szton,
mely az egyetlen, érzékelhetetlen, tehat torténetnélkuili
Istent talaltatta meg a zsidésadggal. A pogany népek érze-
kelhet6 isteneiknek alakban és kalandban gazdag, egyéni
élettorténetuk van, a pogany mythos e mozgalmas torténe-
teinek csak udjja kellett sziletniik, csak ki kellett pattan-
tam e mesemagvakat a mythos kereteib6l, hogy megszilés-
sék az eurdpai mesevilag. A csodak, amelyek itt szerepel-
nek, még a régi mythos csodai, az emberi jellegld, h6s6k az
emberi tehetetlenség korlatait torik at, mint ahogyan a
pogany istenek is hibabol és erénybdl alkotott emberek, s
nem masmilyenséguk, csak hatalmuk emeli Oket istenekké.
Ebb6l a hatalombdl bldvos szerek dtjan halanddknak is
juttathatnak. Az igy szuletett csodanak, hogy a valdszinu-
seg latszatat megolrizze, ki kell vetitenie Onmagat vala-
hova, utoOlérhetetlentl messzire, - az Olympuson, vagy akar
az Operencias-tengeren tulra. Ebben az irrealis messzeség-
ben nem kotik az alkotd kedvet a valdsag, az élet térvényei,
ezt a vilagot Kki-ki berendezheti a maga és masok mulat-
sdgara: igy szuletik a spontan, szérakoztatd mese, egy Osi,
primitiv 0szton Kkielégitdje. Ezzel szemben a zsidd0 mese
ellentétes korulmények kozott sziletik és fejlodik. A lat-
hatatlan Isten egyetlen és nincsen élettorténete. Innen
nem merithet a mesél6 kedv sem alakban, sem kalandban
gazdag tortenést, de csoda altala is torténik, hiszen a lat-
hatatlan Istennek csoda minden megnyilvanulasa. Ez a
megnyilvanulads csak az emberen keresztul lehet lathatova.
A zsid6 mese hGse nem a vitézl6 ember, hanem a szent,

A ZSIDO MESE

azaz az ember, akin keresztul az isteni er6 megnyilvanul.
A csoda a hos leikébdl sugarzo isteni erd, ezt a csodat nem
kell és nem lehet irrealis messzeségbe Kkivetiteni, szinhelye
a lélek és az élet. Az eurdpai csoda attori az életet, a zsidd
mese az életet csodalja, akar azért, mert ez az élet szent és
erkdlcsi méreteiben rendkivili, akar, mert a szétszérddas-
ban az élet, a fentmaradas is csoda és ennek és Ujabb fenn-
tartd csodak reményének érzelmi ereje szétfesziti az amugy
iIs gyer torténet Kkereteit, az egyszerd torténés végtelen
szimbolumma mélyidl, melynek minden sora a f4jdalom-
nak, reménységnek s az élet csodalatanak duzzadd érzelmi-
segétdl sulyos.

Az olyan mese, melynek nem a spontan torténés a
hangsulyos eleme; amelyben a hos fogalma 06sszeesik a
szenttel, mert kivalosaga oly kevéssé fizikai és annyira er-
kolcsi erejében rejlik; melynek torténési sikja nem az ir-
realis messzeseg, hanem a lélek és az élet s amelynek érze-
kelteté eszkbdze a szimbolum: oOntudatlan és tudatosan csak
erkolcsi mese lehet.

A zsidd6 mesének ez a mindenekel6tt erkdlcsi jellege
igen sulyos feladat elé allitja az irdt, ha a specialis jelleg
megbrzése mellett akarja kielégiteni a gyermek mesehall-
gatd kedvét, mely els6sorban kalandvagy. A vékony torté-
nést meg kellene duzzasztania, csonka mesetesteket fejjel,
labbal, vagy végtagokat egész testtel kellene Kkiegészitenie
a maga teremt6 erejébbl, a szimbolika halvany, kevéssé
erOteljes alakjaibol kivalasztani, érzékletesen megformalni
és allando, jellegzetes hdéssé dagasztani egy-egy alakot. Gyeér,
szétszort mesemotivumokat kellene 06sszegydjteni és allan-
dositasukkal, kovetkezetes és sorozatos felhasznalasukkal
a specialis jelleget tudatositani, meleg, muivesziesen egyszeri
stilusban feloldani, kifejteni, meghatarozni azt, ami addig
csak sejttetd szimbolika volt.

Mindez szinte megoldhatatlanul nehéz, igazi hivatott-
sagot igéenyl6é feladat, melynek megoldasarol a dilettans-
nak, barmilyen hivogatd is a gazdag mesekincs, alazattal

le kell mondania.

DAI_ AZ E M E K R C,,) I_ RUBENI HENRIK MAGYAR SZOVEGEVEL

HZ

I. Ve - get -ér a nap ro - bot - ja
s - tét-je szarnyat bont-ja

Har-mat csil-log,

Refrain:
S5E— —C - «
I=--- G
Halld, halld- mit sug az (%j.? Csbn - des
‘" Al-modj E - mek, O™ dra-ga fol- dink Mi védink té-g”™ sor-zunk.
* Az 6si  héber vilagban

Mun-kas had ryu-god-ni  ér
Srad szalLE -neek Jez -ee - él

raj-ta hold-su-gar Hol Bét-Al-fa

a virrasztd Orok valtottdk egymassal e kérdést.
héber dal szbvegét az eredeti ritmusnak megfeleléen ultette at, Ugy hogy preciz zenei alkalmazasaban énekelhetd.

| Zug a kalasz-tenger arja,
Pasztordalt ringat a szél,
Pét, mez6, hazam hatara:

Im' ez — Ernek Jezreél
Aldott folded, aldott ez a téj,
Hol Bét-Alfa int és Nahalal.

Veéget ért a nap robotja

Murikashad nyugodni tér,
int és Na-ha-l4i Harmat csillog, rajta holdsugar.
Hol Bét-Alfa int és Nahalal.
Halld, halld — mit sug az ¥j?
CsOndes mar Jezreél,
Almodj Ernek, 6, draga foldink.
Mi védunk teged, s orzunk.

Halld, halld — mit siug az ¢j?
Csbndes mar Jezreél

Almodj Ernek, 6h. draga foldunk
Mi védunk teged, s oOrzunk.

Rubéni Henrik az oly népszerivé valt
Szerk.
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f ~ssich

Adler Miklos:

BIBLIAI METSZETEK

~JOZSEF#4 ADLER MIKLOS BIBLIAI TARGYU FA-
METSZETSOROZATA. Debrecen, a vidéki magyar zsido-
sagnak e jelent6s kulturcentruma, eddig inkabb neves zsidé
irokkal, tuddsokkal dicsekedhetett, akik tobbnyire a debre-
ceni zsidé gimnazium szellemi fokusza koré csoportosultak.
Orommel regisztralhatjuk, hogy a kulturalis centrumnak
van mar zsido képzémdiveésze is. A debreceni zsido gimna-
ziumban mulkodott ugyan az orszagos hirl grafikus, Vadasz
Endre is, de az 6 képzOmdilvészeti munkassadga nem Kifeje-
zetten zsido iranyud. Adler Miklos, a gimnazium fiatal rajz-
tanara, akinek mar egy régebbi, a ,,JOna#{ proféta torténe-
tét illusztrdld grafikai alkotdsa is elismerést szerzett a zsido
muavészet irant érdekl6dé korokben, most még Kkiforrottabb,
érettebb mdveészettel alkotta meg a ,,J0zsef4’ c. fametszet-
sorozatat, amely a biblia hésének életébdl vetit elénk neve-
zetesebb mozzanatokat nyolc képben. Ezek az illusztraciok
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Jozsefet eladjak testvérei.

(Fametszet)

AGOSTON ERNO:
A PERSELY

Zsinagoga homalyaban
Derds arccal és illemes
Koszonéssel gyudjtogetett,
Csipegetett, szedegetett
Moric bacsi, a perselyes.

Reggel, este megcsorgette
Perselyét vén csontkezében;
Boldog volt a hivok kozott,
Alamizsnat gydjt hevében
Moric bacsi, a perselyes.

Minden lelket becézgetett
Aldastoszto igéretben

S mikor senki meg nem latta.
Pénzt tett belé ill6 csendben
Moric bacsi, a perselyes.

Ifjak jottek s lemaradtak,
Helyukre bealltak masok,
Evekre évek szaladtak

S ellepték kegyetlen rancok
Moric bacsit, a perselyest.

Zsinagéga homalyaban
Szomoru hir szava ddbbent:
Mindenki csak 0Ot kereste,
Varta, leste s nem jott tobbet
Moric bacsi, a perselyes . ..

Zord agyaban, parna alatt
Talaltak egy pénzes konyvet:
Rahagyta a szegényekre,

Kiknek 6 mar nem gydjt tbbbet,

Moric bacsi, a perselyes . ..

a mondanival6é lényegét megragadd tomorségikben, szigoru
kompoziciojukban és technikajuk nyugodt biztonsagaban
igaz 6romet jelentenek a zsidd0 mlivészet baratainak: akar
azoknak, akiknek a lelkében Jozsef bibliai alakja él eleven
valésagként, akar azoknak, akik Thomas Maiin monumenta-
lis emberabrazolasaban szeretik és ismerik jobban Jozsefet.
A nagy regényird ihletése itt-ott a fametszeteken is szeren-
esésen sugarzik, noha ezek mindig a szentirds egy-egy ver-
séhez kapcsolddnak. A Kkitinéen kiallitott kvartalaka fuzet-
hez Kardos Lé&szl6, szintén a gimnazium tanara, a neves
miibiral6 irt kolt6i lendiletl el6szot. A ,,Jozsefl c. famet-
szet-fluzet megjelenése nemes célt szolgal. A kiadvany teljes
jovedelmét a debreceni zsidé gimnazium még hianyzé rajz-
termének (s a rajzteremhez kapcsolt ipari mihelyteremnek
— ahol a gimnazium nodvendékei ipari képzést is kapnak a
jové tanévtdl kezdve) felépitésére forditja a fiatal mdvész-
tanar. A flzet, amelynek egyes képeit a ,,Mult és Jov644 e
szama kozli, 10 peng6éért megrendelheté a debreceni zsidé
gimnazium utjan. Dr. Weiss Pal debreceni f6rabbi.



GONDOLATOK PROF. DANTE LATTES IRASAIBOL

Az az eszme, hogy Isten mindig jelen van eés hat a
Mindenségben is, hogy az igazsag uralkodik az emberélet
eseményeiben, megadta lzraelnek annak lehet6ségét, hogy
egészen mas szemszogb6l itélje meg a torténelem jelensé-
geit és sajat magaban keresse azoknak a bajoknak okat,
amelyek torténelme folyaman érték.

A zsidosag felismert igazsagait els6sorban sajat magan
probalta ki és erkolcsi vilagrendjének fogalma szerint élve,
annak helyességét sajat sorsan bizonyitotta be.

Azt a felelGsséget, amelyet régi és modern népek ma-
sokra haritanak a katasztrofak idején, lzrael mindig 6énma-
gaban akarta megtalalni.

Ez az igazsag és ez a proféetak tanitasa, lzrael eszméi-
nek és torténeti latasanak erkolcse és becsulete, erejének
nagysaga, ellenallasanak titka — a zsid6 felfogas szerint.

Aki szenved, az hibas. Még akkor is, ha erkolcse ma-
gasabbrendd elnyomoinak erkolcsénél. Es ez a meggy6z6dés
a valosagban azt jelenti, hogy 0Oszténei magasabb erkdlcsre
hivatottak. Azt jelenti, hogy t6le tobbet varnak és lelke a
magassagok felé nem ismer hatart.

Valami hallatlan hit a joéban, az igazsagban, az erények
gy6zelmében, az erkolcsnek varazsos torténeti erejében:
ezek azok a szempontok, amelyek formaljak a zsidoésag ité-
letét a torténelem eseményei és jelenségei folott és ame-
lyek a Biblia proéfétainak éppen dgy, mint a mida meste-

reinek arra szolgaltak, hogy megfejtsék lzrael nagy tragé-
diadinak titkat.

Ab ho 9-ének szomorusaga folott messzir6l felénk ra-
gyog a reménynek és a vigasztalasnak hajnalcsillaga. De a
beteljestilés ember-kéz munkajatol figg. A mi akaratunktol
és josagunktol.

A vallas a cselekvés etikaja és nem az elveké... A val-
last élni kell, Isten csak cselekvésében érti meg az embert.

Izrael Istennek népe, amikor hiséges eszméihez és KO-
telességeihez. Kivalasztottsagat az élet minden pillanataban
Gjra és ujra meg kell szerezni.

A Tora az etikai gondolat megtestestlése, az erkdlcs
megvalosulasa.

A zsidésag nem veti meg az ,,innens6" vilagot. A Rossz
nem abban, hanem benntnk van.

Megvetve a vilagot, nem muljuk felil a vilagot.

Az élet cselekvés és nem lemondas.

A zsidésag hisz az emberek eljévendd egységében, a Jo
cselekvéséhez, vagyis: hisz a messianizmusban.

A zsidosag Messidsa nem megvaltani jon az embereket
egy altalunk el nem kovetett eredendd blnt6l, vagy olyan
blnoktél, amelyektdl sajat erejukkel és Isten kegyelmével
barmikor megszabadulhatnak, hanem jon megszintetni az
emberiség szenvedését és uUnnepelni az emberek erkdlcsi
felemelkedésének teljestilését.

Adler Miklés: Jozsef elbeszéli almait testvéreinek. (Fametszet)
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DR. HERSCHKOVITS FABIAN: DANTE LATTES JUBILEUMA

Az is lehetne a
cime: Az olasz zsi-
dosadg torténetének

utobbi negyven éve.
De sem egyik, sem
masik nem érezteti
a valosagot. Az
életet, a teremtést
nem lehet cimek
kozé zarni. Dante
Lattes a szerkesztd,
az ird, a fordito, a
tudds, a Mester, az
almodoz6, a har-
cos ... ezek mind-
mind csak részleges
megnyilatkozasai

egy egeszen Kkive-
teles egyéniségnek,
aki tulemelkedik az

Prof. Dante Lattes (R6ma) orszaghatarokon és
belenyult a torté-

nelembe és aki elinditott egy nemzedéket azon az
aton, amelynek célpontjat akkor még <csak & maga
latta. ,,.Derék ember — mondottak rola a kortarsak a palya
kezdetén, — csak bolond szegeny.™ Igen! Dante Lattes,

aki fiatalon, alig 23 éves koraban odaajandékozta életét
d zsido ujjasziletés gondolatanak, bolond volt azok
szemeében, akik nem tudnak almodni, hinni, kUzdeni és al-
dozni, csak — 0sszeadni és kivonni. Bolond azok szemében,
akik alantas ©Onérdekbdl, vagy beteges Oruletb6l megtagad-
tdk a zsido nép létét és gyava, menekulé alazattal raztak
le magukrdl a négyezeréves zsidé mult Kkiralyi palastjat,
hogy szanalmas félszegséggel takargassak magukat a fel-
vildgosodas, jogegyenl6ség, emancipacié és mas hasonlo
frazisok feléjik dobott rongyaiba. Es ez a bolond Dante
Lattes ma — idealizmussal atkuzdott, mulhatatlan ered-
ményekben gazdag négy évtized utan — eszményképe,
Mestere az ifjusagnak. Persze nem azoknak a porge kala-
pos, éjszakakat atbalozo6, zsido ideadlokon cinikusan réh6god,
gyOkértelen, széls6ségekbe és Kitérésekbe tamolygd izraelita
jampecoknak, hanem annak a zsidd ifjusagnak, amelynek
szive-lelke megreszket a zsidé sors tragédigjara, amelynek
életét a zsido Nép és zsido Fold ujjaszuletésének akarasa
tolti meg tartalommal és amelynek szamara a szinajhegyi
kinyilatkoztatds nem a nevetségbe fuldé hittandrak kopott
legendaja, hanem a mindennapok életének tartalma és
megvalodsulasa . . .

Kedves szokas jarja Livornéban, — amelynek ko6zelében,
Pitiglianidhan szuletett Lattes professzor, — hogy a bar-
micvotol, a 13-ik életévtdél szamitdédik a jubileum. Dante
Lattes a livorndi rabbiképz6ben nyerte el rabbi diploméjat.

Ma 63 éves és Otvenéves jubileumat UUnnepeli az Olasz
Birodalom hatarain is messze tul a zsiddsag.
A Triesztben megjelené Corrierc Israelitico-ban latnak

napvilagot els6 irasai. Ezek az irasok egyik naprol a ma-
sikra nagykorusitjdk az addig gyerekcipdben jaro, kezdet-
legességgel kizd6 olasz zsidé Ujsagirast. Az addig szintelen
és sulytalan hang és negativ zsidé irany Dante Lattes meg-
jelenésével atvaltozik tlzzé, pozitiv irdanyd harcos lendu-
letté. Harc a zsidé todmegek nemtérédémsége, a hivatalos
zsido felfogas és a Kkivulrél jové tamadasok, ragalmak el-
len. Harc a zsido ifjusag Uj neveléséért, a zsidd jovoeért, az
igazsagért. Az ember el sem hinné, hogy azoknak a szent
tdzzel és paratlan felkésziltséggel megirt cikkeknek két-
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segbeesetten felrazo és a becstelen ellenséget elsoprd, ki-
méletlen vadsaga a valészindGtlenul halkszavua, filozofikus
nyugalmua Lattes leikéb6l tort el6. A Corrierc lIsraelitico és
a Margulies altal alapitott nagyszerl Settimena Israelitica
1915-ben fuzional és megindul a ma is Lattes szerkeszté-
sében megjelené ,,Israel." 1925-ben a hetenként megjelend
Israel kibovul havi folyodirataval az ugyancsak Lattes szer-
kesztésében megjelend Rassegnaval, amelynek szépirodalmi
és tudomanyos cikkei 0j szint és lenduletet visznek bele
az olasz zsidésag kulturalis életébe. Lattes nagyszerl cik-
kei kualfoldi zsidd lapok (Die Welt, Haolam, stb. stb.) ha-
sabjain is kUzdenek a zsid6 nép dUdjjasziletéséért és jogai-
ért. Kulon fejezetét jelentik az olasz zsidésag kulturélis
életének Lattes m(vei. Ezek koz6tt ,/Z Sionismo'l a cioniz-
mus torténetét és eszméit ismerteti. ,,L'epologie delL Eb
vieismo" és a most megjelent ,ZVeZ Solco delta Biblidé c.
maveiben Lattes, a nagy zsidé gondolkodd beszél a zsido-
sag lényegérdl és eszméir6l. Az olasz irodalom értékelési
korébe tartozik a modern héber és zsidé irodalom alkota-
sainak boGségesen gazdag olasz forditasa. Ezekre az iroda
lomtorténeti  értékd, congenialis forditasokra, amelyek
részben onallé kotetekben, részben a Ressagnaban, meg az
*Israel ’-ben lattak napvilagot, csak a héber irodalomnak
olyan nagyszerd tudésa és a toscanai tisztasagu olasz nyelv-
nek olyan Kkivételes mivésze lehetett csak képes, mint
amilyen Dante Lattes. — A romai Istituto Trientale-nek
modern héber nyelv professzora. A romai Orsz. Rabbi-
képz6 Intézetben a héber nyelv és irodalmat, a zsido filo-
zofiat és homiletikat tanitja. Aztan beszédei, konferenciai

és személyének, meg élete dtjanak varazsa nevelnek egy
szebb jovOé szamara.

Dante Lattes filoz6fidja, gondolatai,
mind felolvadnak a zsidésag irant érzett végtelen szerel-
meéhen. Ennek a szerelemnek minden draga, ami kapcso-
latban van a zsido multtal, a zsidd lélekkel és eszmékkel,
a zsido jovOvel. Ez a szerelem féltéén és erélyesen kizd a
tulzok ellen, de ragyogo tisztan latja az értékeket is. Ez
a szerelem latja a chalucok vallastalansdga mellett azoknak
hdsi, onfelaldozo épitébmunkajat is, de nem keruli el figyel-
meét a felekezeti alapon allé anticionistak szemérmetlen val-
lastalansaga sem. Es ebben a szerelemben Dante Lattes
egy Uj nemzedéket nevelt. Ez az olasz zsid6 ifjusag az Erec
gondolatan keresztil mind jobban és jobban viszi bele
mindennapi életének gyakorlatdba a Tora tanitasait. Es
ennek az ifjusagnak életfelfogasa, példaja program az egész
zsido ifjusag részére; hirdetve, hogy az Erec datjat a Tora
tanitasaitol nem szabad, mert nem lehet szétvalasztani,
Mulasztas lenne nem emliteni Lattest, az Erec gondolata-
nak és a kongresszusok faradhatatlan, leikes vezérfeérfiat,
finom diplomatgjat. De mégis, ennek a faradhatatlanul te-
vékeny, sokoldalian midkod6é férfidnak igazi terrénuma a
— dolgozoszoba. Achad-Haam-szerl egyéniség. Fegyvere a
toll. Harcmezeje a tiszta, fehér papir. Es eszével-szivével
vivja idealis és gyotrelmes harcait.

Akinek alkalma volt mar néhany o6rat tolteni Dante
Lattes dolgozoszobajaban, meghitten beszélgetve az 6sz
mesterrel, az megérti: Egy félhomalyba borul6é dolgozé-
szoba irdasztalatdl is nagyon messzire lehet latni tiszta fo-
galmakkal és tiszta szivvel. Es ebben a széttagult horizont-
ban egészen kozeinek, kézzelfoghatonak érz6dnek a nagy
messzesegek ... a messzi Kelet ... a Karmel a Saron
volgye ... a mez6k kalasza ... a nép élete ... és az a fel-
szabadulas is, amely utan kétezer év oOta vagyodnak a zsido
nép imai és kiuzdenek onfeldldozassal a zsid6 nép nagyjai.
Es ezek kozott: Dante Lattes.

tettei, iradsai mind-



AZ ANTWERPENI

KONFERENCIA

— EGYMILLIO FONT A PALESZTINA-EPITES CELJAIRA —

Kivételes, sulyos idoknek megfelelé kivételes erdeklo-
dés nyilvanult meg az egész vilag zsiddésagadban a Keren
Hayessod antwerpeni vilagkonferenciaja irant. A konferen-
cia tulnétt elére megszabott Kkeretein. Nemcsak a Keren
Hayessod munkdjarol, eredményeirdl, terveirél volt szd, ha-
nem a cionizmus eszmei és gyakorlati kérdéseinek teljes at-
tekintésér6l. Az antwerpeni cionista haz fényesen Kivilagi-
tott nagy termében a zsid6 nép hdsi Onvédelmének sors-

donté harcanak képe tarul fel a megihatott hallgatdsag
elott.

A konferencian az eurdpai allamok, Erec Jiszrael, Ame-
rika és mas tengerentuli orszagok zsidésaga van képviselve.
Az egyes referd&tumok nyomaban mindezek a messzi, egy-
mast6l tavolfekvd orszagokbol jott emberekben egységesen
alakult ki a meggy6zodés: A Palesztina-épités sulyos nehéz-
ségeire csak egyetlen felelet lehet: Még nagyobb energia-
val, még nagyobb 0©nfelaldozassal kell folytatni a munkat.
Nemcsak Erec Jiszraelben, hanem mindenutt a vilagon.

Az 6si foldon megingathatatlanul Kitart a zsiddsag és
amint Smilanski mondotta, a sivatag elleni kuzdelmet a
kultirember eszkozeivel folytatja. Egyik kézben kapa, a
masikban fegyver. A munka egy pillanatra sem szinetelt.

Weizmann nagy, a zsid0sag egész helyzetét attekintd
beszédében kifejtette, hogy a zsido hontalansag 6rok prob-
Iémajat csakis Erec Jiszrael oldhatja meg. Csakis ezen az er6-
forrasokat ad6é foldon volt lehetséges, hogy az utolsé két év
rettenetes nyomasa kozepette 24 (j mez6gazdasagi koloniat
alapitottak és hogy minden tamadast sikertlt viszaverni,
ugyhogy egyetlen poziciét sem viszitettek. ,,Nem tudjuk —
folytatta Weizmann — mit hataroz az elosztasi komisszio,
de egy bizonyos: soha sem nydjthatjuk kezinket olyan meg-
oldashoz, mely nagy, bevandorlasra vardé témegek el6l el-
zarja a bevandorlas lehetGséget.” Majd Osszefoglalta a zsi-
dosag legfontosabb koveteléseit: A bevandorlasnak az or-
szag gazdasdgi befogaddoképessége szerint valé engedélye-
zése, kell6 védelem a zsidd életnek és munkanak és min-
denekel6tt a zsidosagnak megfelel6, az eddiginél nagyobb
meértékben vald bevonasa az orszag védelmébe. Megallapitja,
hogy a zsidésagtol tavol all, hogy az arabokat a terroristak-
kai azonositsa és ebben a komoly ordban ujra felhivja az
arabokat az orszagépitéshen mindkét nép javara valo
egyuttmuakodésre.

Dr. Goldmann kifejtette, hogy kozvetlentl () cionista
fejlédés elbtt allunk most a politikai dontés kordban. A tobbi,
nagy, eldontésre varé vilagprobléma Kkozott a zsidosag
problémajat is meg kell oldani. Fontos, hogy a galut zsido-
saga is atérezze, hogy ez az esztenddé jovendd zsidd gene-
raciok sorsat donti el. Nagy depressziéo uralkodik a zsido-
sagban, Palesztina az egyetlen remeénység. Ez az egyetlen
pont, ahol egy hatalmi pozicio kezdeteit felépitettik. Ha
ezt a tudatot bele tudjuk vinni a zsidésag leikébe, ujra fel-
éled batorsaga.

Kurt Bilimenféld nagystilii beszédében az elmult és. a
jovendd cionista korszak ideoldgiajat fejtegette és megje-
I6lte a jovO propaganda utjait.

A palesztinai munkassagot Josef Baratz képviselte.
Megrendité szavaiban megelevenedett a vérz6, kizdd, dél-
goz6 Palesztina mindennapi élete. A csendes hdésiesség, a
veszélyes munka vallalasa, a néma kitartas a vallalt munka
mellett. A munkabérrél nem beszélnek hés chalucaink —
mondotta Baratz —, csak jo fegyvert kérnek a védelemre.
Es sok zsid6 ifjanak kellett elesnie, mert a védelem nincs
eléggé kiépitve. Majd a koldniakrdl beszélt, Juararol, ame-

lyet amerikai fiatalok alapitottak egy ev el6tt, biztonsagos
életiiket ezzel a kizdelmes, veszélyes munkaval cserélve fel.
Azota mar koroskorul viragzo vetés zoldul és épitik az elsd
hazakat Juardban. Ejjelente fényjel keresi a fényjelet

mondta Baratz —, az 0Orség sohasem szinetel, mar voltak
tAmadasok, de ezek a fiatalok nem riadnak vissza a veszély-
téi. Ugyanigy élnek Tel-Amalban, Tirath-Zwiben. Tirath-
Ztvi felé olyan héazak mellett kell elmenni, amelyeket né-
met kolonistdk alapitottak és otthagytak, mert nem
birtak ki ott; egy renddérallomas mellett is el kell haladni,
melyet a kormany feloszlatott — de a vallasos chalucoknak
csoportja, mely ott telepedett le, hésiesen kitart. Az ango-
I6k tudjak, hogy ezekre a fiatalokra lehet szamitani, mikor
arra jartam, harom angol tisztet taldltam ott a transj'orda-

niai hatarérsegb6l, akik Tirath-Zwihez fordultak, hogy
szilkség esetén egyuttmikodjenek. Es a Tegarth-droétkeri-
tést, amelynek felallithsan sokan mosolyogtak — zsid6

munka és batorsag épitette, allandé arab tamadasok koze-
pette, de midta felépullt és a gafirok igazi hdésiességgel ver-
ték vissza a tamadasokat, nyugalom van arra. Ezekben a
nehéz idékben a zsidd hésiesség sok példajat éltuk meg.
Csak Grabovszki kolonistara utalok, aki halalrasebzetten
még kiragadja a fegyvert gyilkosa kezéeb6l és végs6 erejével
a vallara ut, hogy ezzel megjelolje az elfogatasra. A gyer-
mekeknek magatartasarol is szolnom kell, akik tudjak, hogy
védekeznitik és ovakodniok kell. Mikor pészachkor egy
nagy gyermekiunnepélyt lovoldozéssel megzavartak, a sok-
szaz gyermek kozott sehol sem tamadt panik, az Unnepélyt
néhany percnyi megszakitas utan folytattdk. Sofdrjeinkre
kell gondolnunk, akik nap-nap utan életveszedelemben fo-
rognak és nyugodtan végzik munkajukat, némelyek olyan
autokon, melyek szithvd vannak lyukasztva arab golyoktol.
Senki sem tudja kozulink, fejezte be Baratz — ki lesz a
legkdzelebbi —, de mindegyikink készen all. Nemcsak ara
bok kiuzdenek ellentink, nagyobb er6k is. Mi magunk, ha a
zsiddo nép nem segit, nem tudjuk a hadikdltséget viselni.
Azt is tudjuk, hogy a mi hoésiességink nem a harc, hanem
az élet és a munka."

Eliezer Kaplan a gazdasagi és pénzigyi helyzetnek
szentelte referatumat és egymillié fontot kért a budget szé-
mara. Megemlitette, hogy a telavivi kikdtébe 25.000 fontot
invesztaltak. Mar eddig bebizonyosodott, hogy a kikotd
nemcsak a zsidé buszkeség kérdése, hanem nagy gyakorlati
jelentésége van. Mikor Haifaban két napig sztrajk volt, a
kormany az 06sszes hajokat Tel-Avivba dirigalta.

Az angol cionistdk nevében Simon Marks beszélt. Na-
gyohb hevandorlast kért az angol kormanytdl és nagyobb
segitséget a vildg zsidoésagatdol a palesztinai fronton allé
testvérek szamara.

Brodetzky professzor a zsidd idealnak a zsido tome-
gekkel valé megismertetését slrgeti. Baratz beszédét 15
millic  zsidonak kellene hallani! Ha igazi er0Gteljes
propagandat csinalnak, akkor az egész zsido népet meg
lehet nyerni. Ben Gurion szerint az arabok nem a jisuv
megsemmisitését akarjak, hanem a bevandorlas megszin-
tetG6sét. Ebben a tekintetben a mandatarius hatalommal is
klizdelemben allunk. A kozvéleményt kell mozgdsitanunk,
mert ez Angliaban mertékadd. Ebben a kis Erec Jiszrael-
ben, amelyben a zsido nép sorsa eld6l, semmit sem lehet
a mi fejunk folott eldonteni tobbe.

Dr. Salamon Goldmann, USA. A zsid0 nevelést sur-
geti az asszimilacio ellenszeréul. Nevelni kell a minden-
napi zsido életre. Nehogy azok, akik a BaKo”-deklaracio
és San-Remo utan csatlakoztak, minden balsiker esetén
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veg™Mtisztito és kelmefestd

TOLLHEGYROL

IZRAEL ES SARA

Izrael és Sara nevet kell viselnie ezentdl minden zsi-
donak Németorszagban. A német zsidok bizonyara szivesen
fogjak felvenni ezeket a neveket, amelyek a Biblia szerinti
értelmezésben egyaltalaban nem ,,csufnevek", hanem in-
kabb ,,disznevek". ,,Izrael4 = Isten harcosa, ,,Sara” = her-
cegnd, arnd. Es ugyanigy van azokkal a nevekkel, melyeket
az ujszulott zsidd gyerekeknek kell adni ezentual. A hivata-
los lap kozli a fio- és leanynevek jegyzékét. Kar is volt
ezeket a szép bibliai neveket elhagyni. Es kar volt, hogy
bizonyos asszimilans rabbik felhivast intéeztek a zsidé szu-
I6kh6éz, hogy ne adjanak gyermekeiknek zsidé neveket, ha-
nem valasszak lzrael helyett Siegfriedet és Sara helyett
Sigilindet. ontudatos zsidok mar régen odaillesztettek a
Niehelungenliedbdl kolcsénzott nevik mellé eredeti bibli-
kus neviket is. A német névjegyzékben tehat nincs meg-
lep6 momentum. Csak az a meglepd, hogy a hivatalos név-
jegyzék nincs a szokott német alapossaggal szerkesztve,
igy féerfinevnek van felvéve: Chawa, Athalja, Sosana, Vi-
szont ndi névnek Jedidja, Nachme. Becsusztak hatarozot-
tan nem zsidé nevek is, mint pl. Assur, Jettro, Moab, tehat
asszir, midjanita és moabita nevek is, s6t az Ujtestmentum-
hoi Lazarus, Herodes, Nazary. Es a zsidoknak ajandékoz-
tak az Ezsau nevet is, aki éppen az Ezsauknak volt az 6se.
Es tréfaként beleszivargott a lajstromba a Majim név, ami
héberul vizet jelent ugyan, de nem név. Engedménynek te-
kinthet6, hogy valasztani lehet ugyanazon név valtozatai
k6zt: Mosche vagy Mozes, lsaac vagy Jicchak, Efim vagy
Efraim, Samuel vagy Smul vagy Sami, Pinchas vagy Pin-
kus, Hezekiel vagy Chaskel vagy Jecheskel. Viszont indo-
kolatlan, miért nincs felvéve a Jaakob fiai kozul a két ked-
véne neve: Jozsef és Benjamin?

A FEREG.

(Aesopusi mess... a vad anticionistakbol lett Palesz-
tina-baratoknak, akik miutan a 0 ellenakcioik sikertelenek
maradtak, egyszerre rajottek, hogy az egész Palesztina-
munka az 6 érdemuk.)

Egyszer egy hajé tengerentulra indult és a fereg
elhatarozta, hogy lyukat fur a hajo fenekébe és elsullyeszti.
A féreg hetekig ragta-farta a hajodeszkat, de az olyan vas-
tag volt, hogy mire keresztilragta magat rajta, a hajo ép-
pen befutott a kikotbbe. Ekkor a féreg otthagyta a lyukat,
felméaszott a fedeélzetre és kiabalni kezdett: ,,Oh, ti halat-
lanok, nem is tor6dtok velem, pedig nekem, csak nekem
k6szbnhetitek, hogy eljuthattatok a kikotébe; mert a
hajofenék lyukas volt és én a sajat testemmel tomtem el,
csakhogy semmi bajotok ne essék s el ne sullyedjen a hajo!

(P- &)

Boros és KOoim

Gyar és kozpont:
Vili., Baross-utca 85

Telefon: 13-02-37
14-43-02

ZSIDO HUMOR

A PALESZTINAI ,, JEKE“-HUMORBOL.

A régebbi palesztinai polgarok sokszor gunyoljdk az
djonnan jott német zsidot, a ,,jeke*-t, aki ma is még igy
beszél: ,,Bei uns ist das anders™ és ,,uns“ szon a régi Német-
orszagot érti. Angol katonasagot lat foélvonulni és lekicsiny-
I6en szol: ,,Unser Militar maschiert ganz anders!" ,,Sie soll-
ten bei uns eine Parade seben!"

A jeker6l mondjak a telavivi zsidok: — Mikor Paleszti-
naba jon, csak harom héber szot ismer: ,,B6wakascha!"
(kérem), ,,Szelicha™ (bocsanat) és ,,Toda" (kdszonet). Es

ha mar par évet toltott Palesztindban, egészen folyéko-
nyan beszél héberul, csak éppen az el6bbi harom szét fe-
lejti el teljesen! ..

AZ OSZTAS HUMORABOL.

A Palesztina hajon folyt a vita, helyes-e elfogadni az

angol kormanytol Palesztina felosztasat, vagy nem. ,,Nem
igy gondolta lzrael a hazassagot Angliaval® — vélekedett
az egyik. Mire a jelenlevé deélafrikai rabbi kozbeszolt:

Mondok egy jo peéeldat. Egy volegény a rabbi elé idézte az
aposat, hogy tobbévi kosztot igért neki és nem teljesiti
igéretét. A rabbi rosszalo tekintettel néz az apdsra, mire ez
kérdéssel felel: ,,Mondja rabbi ur, reggelire kave, vajas-
kenyér és tojasrantotta nem jo?“ — ,,Dehogyis nem! Na-
gyoén jo* — vag kozbe a rabbi. Es az apds folytatja: ,,Es
ebédre leves, hus, salata, pecsenye, foézelék, nem jo?* —
LKitling!" — felelt a rabbi. Es az apos folytatta: ,,Es va-
csorara ugyanez nem jo?“ ,,SO6t, pompas!” — lelkesedik a
a rabbi, aki erre a v6hoz fordult szemrehanyo tekintettel:
,Hat akkor mit akarsz, fiam?" — Persze, hogy ez mind
kitin6, amit az ap6ésom mond, de mindezt nem adja."”
Es a délafrikai rabbi hozzatette: Persze, hogy egész Palesz-
tina igen jo, Palesztina a Jordan mindkét partjan nagy-
szerd, de az a baj, hogy Anglia nem adja!

DEKONJUNKTURA-HUMOR.

Telavivban tortént, ahol Oriasi az utcan a forgalom. A
Mult és JovO csoportjabol valaki lelkesen szolt:

— Micsoda jovés-menés van ott!

Mire a johumord Sasdi gyodgyszerész
flzte:

— JOvés-mesés igen sok, de allas kevés van.

INKABB BUNTESSENEK
OKTALAN SZERETJETERT...

Kook, néhai férabbitdl, Palesztina szent gaonjatol keér-
dezte valaki: miért szereti Ugy a chalucokat, holott nem
elég vallasosak? Mire a fb6rabbi igy felelt:

— Jobb, ha megbintetnek majd a talvilagon
szeretetert,

rogtondzve hozza-

oktalan
mintha megbintetnének oktalan gydloletért . . .

cégtulajdonos BOFOS Jézsef
siremlék nagyraktara Budapest, VII. kér., Karoly-korut uj Uzlethazban

OLCSO

« DOb-utca 2 Arak

Modern feddlapos, viragvazas siremlekek
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KRONIKA ES SZEMLE
AWRAHAM CWI IDELSOIIN

Otvenhatéves koraban, életének delén, tudomanyos min-
kassdganak javdban szakitotta el 6t t6lunk a Halal. Mérhe-
tetlen csapads ez az egész zenevilagra, mert kimagaslo egyeé-
nisége, kivalé felkésziltsége, széleskorli tudasa a zene-
kutatok legnagyobbjai kbzé emelte 6t.

Idelsohn 1882 jdnius 14-én szlletett a Libau melletti
Felixbergben. Huszonegyéves koraban, 1903-ban Regensburg
fékantora lett, majd 1906-ban Palesztindba vandorolt, ahol
énektanara lett a jeruzsalemi Yellin-féle tanitoképzének.
1910-ben egy zsiddé zenekutatdé intézetet és egy zeneiskolat
alapit. 1924-ben a ,,Hebrew Union College™ Cincinnati-ba
hivja 6t a zsidd zene és liturgia tanarava.

Eletének fémiive a ,,Hebriisch-Orientalischer Melodien-
schatz", mely tiz hatalmas koOtetben ismerteti a jemenita,
perzsa, keleti szfard, bokharai, marokkadi, valamint a len-
gyei és német zsidok zenéjét (1922—1932). ,,Jiftach™ c.
héber operdja 1910-ben Berlinben jelent meg, ,,Schire
tefilln™ cimen zsinagdgai énekeit gydUjtotte 0Ossze, 1912-ben
Reste althebraischer Musik, majd 1922-ben ,,Paralele
zwischen gregorianischen und hebraisch orientalischen Ge-
sangweisen” c. mdve jelenik meg, 1929-ben egy angolnyelvi
kétkotetes zsidd zenetorténeti munkaja ,,Jewish Music in
its historiai developement” cimen, majd ugyancsak angolul
irt értekezése ,,Jewish Song Book for Synagogue and
School™, 1930-ban ,,ceremonies  of Judaism™ cimd
munkaja jelenik meg. Németnyelvi koényve: Phonogra-
phierte Gesange und Ausspracheproben des Hebraischen
dér jemenit, babyl. und syrischen Juden. Egyéb kiadvanyai:
,.oefer haschirim”, dalgydjtemény, mely két kotetben, 1912-
ben és 1922-ben jelent meg Berlinben. ,,Zelile haarez"
cimen népdalokat adott ki 1922-ben, ugyanebben az évben
megjelent ,,Schire Abib" cimd midve.

Hell Ferenc, Szeged.

DR. BARNA KAROLY HALALA. A pesti izr. hitkoz-
seég kulturszocialis ugyosztalyanak eléljardja volt és ebben a
pozicidjdban megtett mindent, amit a koérulmények enged-
tek neki. Erdekl6dése Kiterjedt az egyetemes zsidosag pro-
blémaira is. Eljart a Pro Palesztina Szovetség elbadasaira és
a jeruzsalemi Héber Egyetem ugyét is szeretettel karolta
fel. Temetése nagy részvét mellett ment végbe. Dr. Hevesi
Simon vezet6 fb6rabbi, Stern Samu elnodk, dr. Dési Geza,
Pet6 Ern6, Szemere Soma, Boda Ern6é és Riegler Tibor
meltattak az érdemeit.

Uyeészi

Neasirem gkeL

LOwy-nél Budan

II., F&-utca 79. Telefon: 35-15-81
Fioklzlet es telep Ill., Bécsi-ut

A regi zsido temetovel szemben.
A trolleybusz indulasi alloméasatol 2 percnyire

Boldog Uj esztenddt
a

hliséges fogyasztoinak

DR. DONATH JOZSEF ugyvéd, a kecskeméti hitkoz-
s€g elnOke, Kecskemét th. varos th. tiszti foligyésze és th.
bizottsagi tagja, a Kecskeméti Keresked6i Kasziné igaz-
gatOja, stb. €letének 56-ik, boldog hazassaganak 28-ik
évében varatlanul elhunyt. Temetése a kecskeméti zsido
templom el6csarnokabdl nagy részvéet mellett ment végbe.
Gyészoljak: 0zvegye, szul. Spieler Maria, gyermekei: Do-
nath Maria, dr. Donath Gyorgy, testvérei: 06zv. Fleisch-
mann Lajosné szil. Donath Jolan, dr. Donath Lipot és
Donath Géza sogornéi, sdgora Spieler Jend, lednyanak vo-
legénye Nanasi Gyorgy és Kiterjedt rokonsaga.

HITACHDUTH OLE HUNGARIA JERUZSALEMBOL

atiratot intézett dr. Patai Jozsefhez, melyben értesiti, hogy
Alexander Vilmos elGterjesztésére a szdvetség egyhangulag
megvalasztotta elsé disztagjanak és errél egy diszoklevelet
allitott ki az egész vezetéségnek alairasaval. ,,Ez a disztagsag
— irjak — csak csekély hala és nagyrabecsulés kifejezése
azokkal a nagy érdemekkel szemben, melyeket dr. Patai
Jozsef évtizedek oOta kifejt kultaralis és kozéleti tevékenyse-
gevel a Szentfold felépitése érdekéeben altaldban és a ma-
gyar zsidosag eéerdekében kulonodsen. Tisztel6inek és nagyra-
becsuldinek gyllekezete koszonti Cion és Jeruzsalem alda-

saval"

A ZSIDOSAG MAI HELYZETEROL tartott elGadast a
Pesti Hitkdzség Goldmark-termében Stern Samu elndk. 1s-
mertette a magyar zsidosag aktualis problémait és 0Ossze-
tartasra, aldozatkészségre buzditotta. Utana Eppler Sandor
fotitkar az eviani konferencia eredményeit ismertette és
ezzel kapcsolatban kulfoldi dtjan szerzett tapasztalatait a
zsidd menekultigyrél és a segitség egyetemes megszervezé-
sérol. El6adasa keretében beszamolt azokrdl az eredme-
nyékrél is, amelyeket eviani Utja utan a londoni és parisi
nagy zsiddo nemzetkdzi segité intézményeknél, valamint
egyes francia és angol kimagaslé egyéniségeknél tett lato-
gatdsaival élért. Mindenutt a legnagyobb el6zékenységgel
fogadtdk és tevékenységiuknek magytrr zsidé vonatkozasban
valé Kiterjesztését készséggel helyezték Kkilatasba. Befeje-
zesul Stern Samu elnbk meleg szavakban kdszOnetét fejezte
ki Eppler Sandornak a nagy missziéért, melyet a magyar
zsidosag érdekében teljesitett. A hallgatosag lelkes Unnep-
Iésben reszesitette az elbaddkat.
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FODOR FULOP. A Mult és
Jove kotelékében teljesitett
munkajanak jubileuma alkal-
mabdl meleg Unneplésben ré-
szesitette Ugy a szerkeszto-
seg, mint a kiadohivatal.
Mert mindkét forum egyfor-
man értékeli azt a nagy fel-
adatot, amelyet Fodor Ful6p
a legsulyosabb id6ékben h-
séggel és odaadassal Vvégez.
Nehéz ez a misszido jO és
rossz napokban egyarant. Jo
iIdOkben teljesedik az iras

szava, mely szerint ,1lzrael
megzsirosodik  és kirdig a
hambol*, azt hiszi, nincs

tobbé sziksége zsido kultar-
értékekre. Rossz id6kben pe-
dig teljesedik az anekdota a
viharba jutott zsidordél, aki az-
zal akar konnyiteni hajoja terhén, hogy els6sorban kidobja
bel6le a taliszt és tefilint, mely a zsidésaghoz koti. A zsido
kultira terjeszt6jének pedig helyt kell allania minden id6k
valtozasan. Fodor Fulép nemcsak foglalkozast, hanem hi-
vatast lat mindig missziés munkdajaban: megtorni a kdézom-
bosséget, belevinni a zsido telkekbe a zsiddé kulturérdekl6-
dést és az aldozatkészség szikségességének tudatat. Ezt a
hivatast folytatja lankadatlan erével és réaszolgalt arra,
hogy szeretettel alljunk meg és koszontsuk jubileumanak
Ujabb allomasan is.
~A ZSIDO VALLAS KOLCSEY FERENC VILAGKEPE-
BEN/! llyen cimen értékes tanulmanyt irt Zsoldos Jen6 a
,Libanon#4 cimd tudomanyos és kritikai folyoirat legutdbbi
szaméaban. Kolcsey Ferenc irasaibol 06sszeallitja azokat a
gondolatokat, amelyekben a zsiddé vallas problémait érinti.
Kolcsey védelmébe veszi a zsidésagot azzal a szemrehanyas-
sal szemben, hogy magat kivalasztottnak és az egyedul idve-
zitd hit birtokosanak tekinti. Kifejti, hogy a keresztény-
seg sokkal messzebb ment ebben a felfogasaban. Kolcsey
igyekezett behatolni a zsid6 dogmatikaba, amelyet a legma-
gasabb szempontbol taglalt.
Kolcsey az elfogulatlan és targyilagos bolcsel6 szemé-
vei tekint Modzes torvényalkotd munkassagara, amelyen a
monoteista vallasok felépultek. Az ir6 id6épontjdban két vég-
let kozt mozgott irodalmunk Mozes-szemlélete. A raconalis-
tdk a babona teruletére utaltdk a biblia tartalmat, a ro-
mantika felé hajlok igazolni igyekeztek Mozes kuldetését.
Kolcsey csak megjegyzés nélkuli megallapitasra szoritkozik.
Abbol a gondolatbdl kiindulva, hogy a vallashoz ,,minden
torvényhozo és statusalkoté a maga principiumait ugy for-
rasztotta, hogy csak altala s rajta talaljanak maradasts, ki-
jelenti: ,,Mdbzes a maga vallasat a kezdetr6l sz6lo tradicio-
kon fundalta meg. A keresztyénségnek szép épulete a mo-
zesi fundamentumbol emelkedett fel ... Onmaga az arabs
proféta is kénytelen vala egyfel6l a mozesi, masfel6l a nem-
zeti tradiciokhoz koétni haldjat™.
Ko6lcsey Ferenc felfogasa a zsidd vallasrol a bolcselet
sikjan mozog. A zsid6 vallast a monoteizmus vallasrendsze-
réenek osszefliggéseben kozeliti meg.

* AZ UJ M. KIR. OSZTALYSORSJATEK oktober ho
15-én kezdddik. SS.000 sorsjegy kozul 44.000 darabot, tehat
az 0sszes sorsjegyeknek a felét kisorsoljdk. A nyeremények
osszege kozel 10 millié pengd, melyet azonnal készpénzben
fizetnek Ki. Egy sorsjeggyel szerencsés esetben 700.000 peng6
is nyerhet6. A jutalom 400.000 pengd, a fényeremény 300.000

gengé, azonkivul 100.000,« 70.000, 60.000, 2 darab 50.000
darab 40.000, 30.000 stb. stb. pengd. Nyerési esélyek te-

kintetében az 0Osszes sorsjatékok élén all. Ezen korulmény-
ben és feltétlen megbizhatosagaban leli magyarazatat ezen
kitiné allami intézmény naproél-napra fokozodo kozked-
veltsége. A sorsjegyek arai: 1/1 = 2S, 12 = 14, 14 ==
7, 1s = 3.50 pengd, az 0Osszes hivatalos f6arusitoknal, Kik-
nél biztositva van a titoktartas és a figyelmes kiszolgalas.
SZENTFOLDI ESZROGOK BUDAPESTEN.

Mint minden évben, az idén is érkeznek Budapestre
szentfoldi eszrogok, melyeknek behozatalarol a jeruzsalemi
R. Jechiel Katan Kiéin gondoskodik a szentfoldi ortodox
rabbisagnak felligyelete alatt. Amint mar megirtuk, a mai
szentfoldi események még fokozott kotelességévé teszik
minden zsidénak, hogy Erec Jiszrael gyumoélcsére mondja
az uUnnepi aldast és ezzel is segitse Palesztina dolgozo
zsidoit nehéz munkajukban. Megrendelések kuldend6k a

Mult és JovO szerkeszt6ségébe Budapest, V., Vadasz-utca
11. (Telefon: 111—901.)

DR. FLESCH, MOHACSI FORABBI JUBILEUMA.
A mohacsi hitk6zség nagy el6készlleteket tett, hogy fényes
keretben Unnepelje meg ko6zbecsulésben all6 férabbijanak,
dr. Flesch Arminnak o6tvenéves papi jubileumat. A fGrabbi
azonban tiltakozott minden nyilvanos Unneplés ellen és igy
hiveinek szeretete a legintimebb, de annal melegebb mddon
jutott Kkifejezeésre. Dr. Flesch f6rabbi mint kivald szonok
Ismeretes, szamos mdlve jelent meg, melyeket a Mult és
JOvO hasabjain is méltattunk.

Milk6 Matyasné szil. Reich Erzsébet felesége,
Péter és Panni férjezett dr. Vazsonyi Janosné gyér-
mekei megtort szivvel és gyaszbaborult lélekkel je-

lentik, hogy mindenuk, a csalad feje, 6rome és busz-

Milké Matyas

Bacs-Bodrog vm. és Baja varos torvényhatésagi bi-
zottsagi tagja stb.

59 éves koraban Kranjska Goran, Jugoszlavidban
varatlanul visszaadta nemes lelkét a TeremtOnek.

Draga halottunkat 193S augusztus 25-én, csutor-
tokon d. u. fél 4 6rakor hazai foldben, elhdnyt szulei
mellé helyeztik 6r6k nyugalomra Budapesten, a ra-
koskeresztari Uj izr. koztemetGben.

Dr. Vazsonyi Janos veje, Vazsonyi Vilmos Tamas
unokaja, 6zv. Reich Vilmosné sziul. Oblath Sarika
anyosa, Braun Lajosné szul. Milké Fléra, Milké Imre,
dr. Milké Lajos testvérei, Milkd Lajosné szil. Oblath
Hanna soégorndje, Braun Lajos sogora.

Emlékéet soha el nem muldé kegyelettel és halas
szeretettel Orizzuk sziviunkben.

Részvétlatogatas mellGzését kérjuk.

Minden kuldn értesités helyett.

I kitin0 HOFFMUN-féle orth.*TTD?5 vendégloben

valtozatos, finom menti mérsékelt arban, hazhoz
szallitva is * Lakodalmakat vallal els6rendl

mmmmmmm Kivitelben * ElsSGrendd tajborok
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KECSKEMETI VIL-
MOS SIRKOVE. A
nyaron allitottak fel
Kecskeméti Vilmos-
nak, a koran elhunyt
kivalé Ujsagirénak, a
Zsid6 Elet megalapi-
tojanak sirkovéet. A

Pesti Chevra disz-
sirhelyet adott a
zsido publicistanak,
akir6l a szlikszavu

sirkb6 méltan hirdeti,

hogy ,felekezetének

lelkes és Dbatortolld

harcosa volt.* Kecs-

keméti Vilmos nem-

csak hetilapjaval

szolgalta a zsidbésag

ugyét, hanem éveken

keresztil a Magyar

Zsido Evkonyvvel is,

melyben képet adott

a zsido felekezeti

életrol  és minden

megnyilatkozasarol.

Erdeklédési  korébe

vonta mindig az egye-

temes zsido0 problé-

makat is, aminthogy a Zsidé Elet hasabjain is mindig helyet

adott a zsidésag altalanos kérdéseinek, a szentfoldi épito-

munka ismertetésének és mindazoknak a gondolatoknak,
melyek az egyetemes zsidosagot foglalkoztatjak.

DANIEL PERSKY NEWYORKI HEBER IRO JUBI-
LEUMA. Huszonétéeves irodalmi midkddése alkalmabol a
legkilonb6z6bb forméban Unnepelték. A Newyorkban meg-
jelend ,,Hadoar" héber hetilap kulon Persky-szamot adott
ki, melyben az amerikai héber irok szzne-java méltatta a
sokoldalu irot. ,,Léelef jedidim” (Ezer baratnak) cimmel
kiadtak irasainak szép gyljteményét, amelybll legkdzelebb
szemelvényeket mutat be a Mult és JOvO is. A palesztinai
sajté is szinte kivétel nélkul nagy szeretettel emlékezett
meg Daniel Perskyrdl, akinek méltatasara legkozelebb visz-

szatériunk.

AALAP
OZMANAL

Kulfoldi vilagmarkak,
uridivat-ktlonlegességek
Karoly-korut 3

(saroktizlet)

d jo Xave sor.
minbenT poétol,
Idg a valLODbi

Ssemmi.
ezeéw csax

ti$ZTa stemes-
KaveTl Hasznat:

junK.- TT

KET-HAROM DIAKOT ELFOGAD teljes ellatasra,

korrepetalassal és felugyelettel dr. Faik Henrikné Buda-
pest, V., Bathory-u. 24. Referenciak a Mult és Jov6 szer-
keszt6ségeben.

INSTITUT Dr. M. ASCHER
BEX — LES

(FRANZ. SCHWEIZ.) GEGRUNDET 1905

Separate Abteilung fir Knaben und Madehen *
Idealer Luftkurort * Englisch, Franzdsisch,
Deutsch etc. * Religiése Erziehung * Sport.
Eigene Farm, auf Wunsch landwirtschaftliche
Ausoildung * Englische Maturitatsprivileg. Be-
scheidener Pensionspreis. Verlangen Sie Prospekt

Siremléekek

Nnagy valasztekban

EICHBAUM MOR

kO6faragomester raktaraiban
V., Rudolf-ter 3 (Margithidnal)
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Felel6s szerkesztd és kiado:

Adriatica

Tengerhajozasi Rt.
hetenkenti jaratali

TriesztbOl és Genovabol

Egyiptomba,
Palesztinaba,
Rbodosba, G0Orog-
es Torokorszagba,

hetenként kétszeri jaratok

Ragasaba és a Dal-
mat tengerpartra.

Felvilagositas és prospektus kaphato:

Adriatica Tengerhajozasi Rt.

Budapest, VH, Thokoly-ut 2, IV., Vaci
ucca 4. s az 0sszes utazasi irodakban.

Senkisem tudja,

mit rejteget a jovO szamara!
Nem puszta alom a reményseg!

Ezt kell megszerezni! Most ismét itt az alkalom!
Oktéber 15-én kezd&dik az Uj m. Kir. osztalysors-
jaték, melyen 44.000 nyereményt sorsolnak ki kozel
10 millié pengd 0sszegben. Az elérhetd6 legnagyobb
nyeremény 700.000 pengd. Jutalom és nyeremények

400.000 peng6d, 300.000 pengd, 100.000 pengd,
70.000 peng6, 60.000 pengb, 2X50.000 pengo,
2X40.000 peng6, 30.000 pengb, 21X20.000

32X10.000 pengd, stb. pengb. A sorsjegyek iranti
élenk érdekl6dés a kedvezO nyerési esélyekben és az
0sszes nyeremények készpénzben vald Kifizetésében,
valamint az allami ellen6Grzésben leli magyarazatat.

A sorsjegyek ara: 1 egész == 28 peng0l, 12 = 14
pengb, 14 =7 pengb, 18— 3.50 pengb az  0©sszes
foarusitoknal, kik minden rendelést pontosan, fi-
gyelmesen és diszkréten intéznek el.

A szerencsét keresni kell és nem
szabad az alkalmat elszalasztani!

£
y 4 N
DR. PATAI JOZSEF.
Szerkeszt6ség és kiadohivatal:

Hungaria, Hirlaphyomda /R. .| Budapest.

HALALOZASOK.

DR. VAZSONY!| JANOS GYASZA. Sulyos csapas érte
dr. Vazsonyi Janos orszaggydulési képvisel6t, a magyar zsi-
dosag kivalo és kozszeretetben allo reprezentansat és fele-
ségét. Apodsa, Milk6 Matyas bajai foldbirtokos, a zsido
kozélet lelkes és aldozatos vezéralakja, Baja varos és Bacs-
Bodrog megye torvényhatdsagi bizottsagi tagja, Bledben,
59 éves koraban hirtelen elhunyt. Milké halala mély rész-
vétet keltett nemcsak a megye, hanem az egész orszag zsi-
ddsagaban, ahol ismerték a nemesszivd, jotékony és farad-
hatatlanul harcolé6 emberbarat tevékenysegét. Halalat Ki-
terjedt csaldd, koztuk leanya, dr. Vazsonyi Janos képviseld
felesege és veje dr. Vazsonyi Janos gyaszoljak, akiket a
magyar zsidosdg vezérei resztvevO egyuttérzésukrdl biz-
lositottak.

DR. OESTERRE1ICHER BELA 76-ik életévében, hosz-
szas szenvedés utan elhunyt dr. Oesterreicher Beéla lUgyvéd.

Moson varmegye tiszteletbeli Ugyésze, a magyarorszagi
cionista mozgalomnak ismertnevld regi harcosa. Az els6k
k6zott volt, aki kovette Herzl Tivadar hivasat és fiatal

hévvel propagalta Herzl eszméit, 6 maga a tanitvany ala-
zataval randult fel nem egyszer Herzl Tivadarhoz Becsbe,
hogy utasitasait minél hivebben kovethesse. Hivei és tisz-
tel6i nemrég uUnnepelték 75-ik sziuletésnapjat, amikor moz-
galmat inditottak, hogy Oesterreicher Béla nevét meg-
orokitsek a Karén Kayemeth aranykényvében Jeruzsalem-
ben. Temetése nagy részvét mellett ment végbe a farkas-
réti izr. temetoOben.

Dr. Feuer Lipot oOnfelaldozasarol ismert kivald orvos
éleienek 77-ik évében elhunyt. Gyaszoljak 6zvegye, fiai: dr.
Feuer Imre pancsovai fogorvos és Feuer Janos vegyéeszmer-
nok, unokaja Feuer Judith, testvérei, nagyszamu rokonai és
tisztelOi.

Farkas Mihaly volt budapesti lakos, e napokban bG6sz-
szas szenvedés utan elhunyt. Feleségén Kkiviul gyéaszoljak
fiai: Andor és DezsO6. Temetése nagy reszvét mellett ment
veghez.

Ozv. Donatit Lip6tné Subotica, megboldogult Donath
Lipot volt eldljard neje, hosszas szenvedes utan elhunyt.
Nagy részvét mellett temettéek a jotékonysagarol ismert ari-
asszonyt.

Komor Janos szallitd Subotica — 43 éves koraban el-
hunyt. Halala varosszerte nagy részvetet keltett. A Kka-
szind a gyasz jeléul Kkitlzte a fekete lobogot.
HAZASSAGOK.

Sonnenschein Elias pancotai f6rabbi leanya Anci és
Metzl Jozsef aradi kereskedd jegyesek.

Eckstein Mark kassai forabbinak leanyat, llus Kkisasz-
szonyt eljegyezte Schmutz Imre Budapestrél. (Minden Ku-

I6n értesités helyett.)

Diamant Matild és Zupfer Erné jegyesek. Minden Kku-
I6n értesités helyett.

Steiner Elzat Gyongydosrol
Borsodmegyei Vendéglésok Rt. igazgatdja, Miskolc.

Kiein Marcell (Brezovica) szeptember 4-én tartotta es-
kivojét Friedmann Rozsival, Friedmann Adolf foldbirtokos
leanyaval (Plavec).

Farkas Andor, Farkas Jend Kkisvardai gyogyszerész fia
és Spitz Valéria, 6zv. Spitz Samuné lednya Kisvardan ha-
zassagot kotottek.

eljegyezte ROth Miklos, a

PFEIFER ES HESZKY JSSNSUK:
Budapest, VII., Karoly kiraly-ut 3/c

Dob u. sarok Szombat 6a unnepnap zarva Tel. 1-MS-95
RENDKIVULI OLCSO ARAK!

Kiadohivatali igazgaté: VIRAG GYULA.
Budapest V., Vadasz-u. 11.

Felelds: Band L.ehel.
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A nagy tortéenelmi fordulat folytan egy millio

magyar térhet vissza testvéreihez. Varosok és fal-
vak sokasaga kapcsolddott vissza az Anyaorszag-
hoz, hogy ott folytassak életiiket, ahol hlsz évvel
ezel6tt megszakadt. Halazsolozsmak szallnak a
magassagok felé és minden hitvallas templomabdl
zsoltaros imadsagok orvendeznek azon, hogy veér-
ontas nélkul, egyedul csak az lgazsag fegyvere
aratta a diadalt.

A profétak idealja volt mindenkor, hogy
»lgazsag itéljen a népek kozotté. Nemcsak azért,
mert henne remélték a zsido nép igazanak gyo6zel-
meét is, hanem elsGsorban azért, mert ett6l vartak a
magasahbrendld ember fejlédését a foldon. A ma-
gyar zsidésag emelkedett Ilélekkel, fegyelmesen
€s egyseégesen vesz részt a nemzet Unnepében,
amely felemelkedésében sugarosabb szemmel fog
nézni hdseges épitdtarsaira, mint elmult tépettsé-
gében és banataban. Udv a hazatér6knek, akikkel
egyutt fogunk munkalkodni a haza jovadién.

FoOlosleges ez Unnepi Orakban a zsiddésagot ku-
I6n kotelességeinek teljesitésére inteni. A zsido
etika mindenkor egyforman kotelességteljesitésre
int. Unnepnapokon és hétkoznapokon egyarant.
Aki megfeledkezik magaroél és vétkezik, nem mint
zsido vétkezik, hanem mint megtévelyedett ember,
akinek botlasaért sem fajtaja, sem felekezete nem
vonhato felelGsségre.

A hazaszeretet a zsiddosag alaptulajdonsagai
koze tartozik. Nemcsak azért hangzottak el mindig
a zsido templomokban héber imadsagok a haza ud-
veert, az allamf6é boldogsagaéert, a kormanyzat bol-
csessegléert, mert lzrael toérvénye irja igy el6 és a
Biblia tanitasa hagyta ezt orokségul, hanem mert
igy kivankozott ki 6sztonszerien minden zsido leé-
lekbdl, igy tort fel az érzés onkéntelentil minden
zsido sziv forrasanak mélységeibél. Esi nem is sza-
had ezt az 0sztonds éerzést tulsagosan a tudatossag
reflektorfenye elé vinni. Nem dongethetjik vele a
mellinket, nem tuntethetink vele kifelé fllsérto
hangossaggal. Halkan es ~itaUal és szent befele
fordulassal lobog a hazaszeretet mécsese és Ontu-
datlanul hinti maga korul a fényt. Ahogy Bialik
mondja az igaz emberrd6l: Jartok széthintve maga-

tok korul ontudatlan és szandéktalanul n Hitet, a
tisztasagot, mely hivo tiszta valotokbol arad, mint
ahogy kiarad az égbdl a kékség, lombos erdobdl az

arnyéek . . .“
A zsido etika felallitotta az eszményt: ,,Avoda
méahava — Szolgalat szeret.etb6l6. A hazaszeretet

az odaadd szolgalat egyik legfébb forrasa. Szolga-
lat, mely nem var jutalmat, de gyakran életet Ki-
van aldozatul. Kotelességteljesités, mely szinte fug-

getlen a jogok teljességét6l. Es a szeretet fokozo-
dik és kiteljesedik veszélyek és Unnepek napjaiban.
A magyar zsidésag mindig Kivette részét hliségesen
a haza szolgalatabol, veszélyben és Unnepben egy-
arant.

Most Unnepet Ul a magyar nemzet é« a magyar
zsiddsag is magara Olti a nagy Unnep hangulatat,
hogy fogadja testvéreit, akikkel nemzedékek sorsa
kototte Ossze. Az Unnep hangulataban felidéz6d-
nek k6zos kiuzdelmek, oromok, remények, melyek
hajdani boldog id6kben nem ismertek még sem fe-
lekezeti, sem faji kulonbségeket. Es a zsiddsag,
arnelv a legtbbbet szenvedett a multban a minde-
nutt eléje meredd hataroktol és valaszfalaktol, at
tudja érezni, mit jelent sorompoknak lehullasa,
melvek testvert testvért6l valasztanak el.

Azok a zsido testvérek pedig, akiket most a
torténeti fordulat visszakapcsol a magyar zsidosag
ezeréves sorskozosségebe, tudjak, hogy a szabadsag
Unnepnapjait élték itt és tudjak azt is. hogy a ,,kor-
eszmek™ valtoznak. A zsido0 nép sohasem mondott
le arrol a reményérdl, hogy beteljesedik a proféta
szava az emberr6l: ,,Hiszen egy Atyank van mind-
nvaiunknak. egy lIsten teremtett benntnket!

Az Unnepeket a zsidésag mindig aldozatos fel-
ajanlasokkal szokta megulni. A haza Unnepén is
érvényesiteni kell ezt a magasztos tradiciot. Al-
dozzunk a hazatért testvérekért! Aldozzunk mél-
téan és zajtalanul, szerény szivvel és nemes ma-
gatolérthet6seggel. ,,Ne rohanj lépcs6st6l az ol-
tarra, nehogy szegyened taruljon fel rajtatt. Ada-
sunk ne tdnjon tolakodasnak és takargatni aka-
fasnak. Legyen aldozatkészsegink mélté a nagy

napokhoz és hazatérd testvéreink Oromeéhez.
Udv a hazatér6knek!



A JERUZSALEMI EGYETEM KURATORIUMA:

DR. J. L. MAGNES, az egyetem elnoke;
CHAIM WEIZMANN,
SENATOR VAN DEN BERGH, Haga;

elnoke; PROF.
Phlladelphla
doén;

R. EHRMANN, Berlin;

JUST1CE GAD FRUMKIN, Jeruzsalem;
SIR PHILIP HARTOG, London;

J. HADAMARD, Parizs;
London;
LEHMAN, New-York;
WALTER E. MEYER, New-York;
New-York:
SACHER, London;
SAMUEL London;
M. M. USSISCHKIN Jeruzsalem;
York;

A Mult és JOvO ezt a szamat a ieruzsa-
lemi Heéber Egyetem jubileumanak szén-
telte. Ugy éreztiik, hogy amikor az egész
zsido kultarvilag dnnepli legmagasabb tu-
domanyos intézményet a Scopus hegyen,
kozelebb kell hozni annak jelentOséget a
magyar zsidésaghoz is, mely eddig, fajda-
lom, nagyreszt binds koézonnyel haladt el
a szentfoldi zsido ujjaszuletes nagy alkota-
sal mellett.

A jeruzsalemi Heéber Egyetem az a te-
rulet, amelyen a kultura tiszta szférajaban
folyik a munka. lde nem hatol sem partok
zajlasa, sem arnyalatok ellentéte. Itt har-
monikus egysegbe olvad a szellemi meguj-
hodas allitasa és a zsidosag és emberiség
szolgalatanak szent torekvése. Felismerte
ezt a zsidd vilag mindeniitt. Es ezért a jeru-
zsalemi Egyetem kordl sehol sem merdlt
fel cionizmus és nem cionizmus kerdese.
Eurépaban és Amerikaban, Dél-Afrikaban
es messze Keleten cionistak és nem cionis-
tak egyarant lelkesen sorakoztak a jeruzsa-
lemi Héber Egyetem baratai kozé.

A jeruzsalemi Egyetemrol nem gondos-
kodik allamhatalom; csak a szétszort zsido-
sag kulturerzéke biztositja létet es onken-
tes aldozatkeszsége teremti elo a kortlbelil
harom millid pengd evi kodltségvetesenek
fedezetét, abban a meggy0z0désben, hogy
az Egyetem nemcsak dicsoseget jelentod szel-
lemi bastya, hanem az egész orszag epitese-
nek, termelésének, egészséglgyének, fizikai
fejlodésenek legfobb vartaja.

A Mult és JovO egyetemi szama azt a
gyakorlati ceélt tlzte maga ele, hogy a ma-
gyar zsidosagot belekapcsolja abba a nagy-
szabasl munkaba, amely vilagszerte a jeru-
zsalemi Héber Egyetem fejlesztéséert fo-
lyik. Mindentinnen — Jeruzsalembol és
Telavivhol, Slcondonbol |es- Parizshol,, New-
yorkbol és Johannesburgbdl a legnagyobb

210A c7allemalk ciettale a NMiilt Ade 1AVVA o <7Al-

PROF. DR. BUCHLER rektor, London:
PROF. A. EINSTEIN, Princeton:;

DR. D. I. KALISKI, New-York; :
DR. E. LIBMAN, New-York; HON. JULIAN W. MACK, New-York;
PROF. L. S. ORNSTEIN, Utrecht;
C. ROSENBLOOM, Pittsburgh;
DR. R. N. SALAMAN, London, THE RIGHT HON.
DR. M. SCHLOESSINGER, Jeruzsalem;
E. WARBURG, New-York; DR. |I.
DR. STEPHEN S. WISE, New-York.

SALMANN SCHOCKEN,
a kuratérium elnoke; DR. CYRUS ADLER.
PROF. S. BRODETZKY, Lbén-
HON. B. CARDOZO, Washington; PROF.
PROF. S. FREUD, London;
JUSTICE L. GREENBERG, Johannesburg; PROF.
Chief RABBI D. J. H. HERTZ.
BERL KAZNELSON, Tel-Aviv; JUDGE IRVING

a vegrehajtdbizottsag

DR. NATHAN RATNOFF.
'JAMES DE ROTHSCHILD, London, HARRY
VISCOUNT
ROGER STRAUS, New-York:
WECHSLER. New-

manak segitségére, hogy a felvilagositas és
megvilagitas madve minél tokéletesebb le-
gyen. Meltan reméljuk tehat, a magyar zsi-
dosag meg fogja érteni, hogy a jeruzsalemi
Heéber Egyetemen keresztil kulturkapcso-
latot talal az egyetemes zsidosaghoz, amely-
nek szemeben presztizse, sajnos, igen meg-
fogyatkozott és bizony sokat kell jovaten-
nie, hogy részesevé lehessen annak a meg-
becsllesnek, amelyre mai helyzetében foko-
zottan reaszorul.

Az idei tanév elején, amikor (jabb
kalfoldi egyetemek is bezartak kapuikat a
tanulni vagyo zsido diakok eldl, szép szam-
ban jelentkeztek magyar zsido ifjak a jeru-
zsalemi Heéber Egyetemre, koztik nagyte-
hetsegliek, nagyjovojlek, de szegenysor-
suak, akik csak nagy aldozatokkal folytat-
hatjak tanulmanyaikat a Szentfoldon és jol-
es0 erzes lesz mindnyajuk szamara, ha
tudni fogjak, hogy gondolnak reajuk ide-
haza es szeretettel kisérik innen uj életlket
a Biblia foldjén.

A magyar zsido hitkdzsegekhez és in-
tezmenyekhez fordulunk, hogy ne legyen
egy se, amely nem vesz fel koltségvetesébe
megfeleld tetelt a jeruzsalemi Egyetem
részere.

Es maganosokhoz fordulunk, hogy min-
denki, akinek érzéke és modja van hozza,
lepjen be az Egyetem baratai korébe, adoz-
tassa meg magat onként a szent célra és
nyerje meg erre baratait Is.

A Magyar Nemzeti Bank a legnagyobb
el0zekenyseget tanusitotta eddig a jeruzsa-
lemi Héber Egyetem irant és a Magyar Zsi-
dok Pro Palesztina SzOvetsége Egyetemi
Bizottsaganal 6sszegyult hozzajarulasok at-
utalasat engedélyezte.

Azyonkentes) felajanlasok Sbhejelentését
keszseggel tovabbitja a Mult es Jovo szer-
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